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| f O bomo v teh praznikih, ka 
kor vedno, tolikokrat peli 

in slišali to pesem je dobro, če 
vemo, odkod je in kako se je 
tako naglo razširila. Ta stara 
pesem, ki nas vedno znova ga-
ne in ki je v tako tesni zvezi s 
prižganimi lučmi, ta pesem se 
poje danes po vsej zemlji. 

Pred leti so bili precej ne 
edini glede komponista te pes-
mi. Danes pa imamo kljub le-
gendam o nastanku te pesmi 
ohranjen rokopis komponista, 
ki je svojo pesem poslal 30. de-
cembra 1854 na kraljevi dvor 
v Berlin in s tem imamo popol-
no gotovost o njenem nastan 
ku. 

Povod za to pesem je bil pre-
cej prozaičen. Orgle v javni 
cerkvi v Oberndorfu na Solno-
graškem v bivši Avstriji so v 1. 
1816 zaradi vlage v cerkvi od-
povedale ravno okrog božiča, 
tako da bi morala biti polnoČ-
nica brez slovesnega orglanja'. 
Da bi to pomanjkljivost vsaj 
za silo nadomestil, je tamkajš-
nji kaplan Jožef Mohr spesnil 
preprosto božično pesem "Stil-
le Nacht, heilige Nachht," ki jo 
je nesel svojemu prijatelju, u-
¿itelju v sosednem Arnsdorfu, 
kjer je bil učitelj obenem tudi 
organist. Ta učitelj je bil 
Franc Ksaver Gruber (rojen 
25. novembra 1787 v Unter-
weissbergu, umrl 7. junija 1. 
1863 v Halleinu), ki je še tudi 
pozneje deloval kot svetni in 
cerkveni glasbenik. Njega je 
naprosil Mohr, da bi njegovo 
pesem uglasbil za dva solospe-
va poleg zbora in za godbo na-
mesto orgel, ki so bile takrat 
pokvarjene. Gruber se je hi-
tro spravil na delo in ljubezni-
vemu besedilu vdihnil tudi živ-
ljenje v melodiji. Nato je na-
novo komponirani tekst hitro 
nesel prijatelju, tako da so pri 
tisti polnočnici že prvič peli 
"Sveta noč, b l a ž e n a noč. 
Mohr je pel tenor in spremljal 
s kitaro, Gruber bas, zbor pa je 
ponavljal po zadnji kitici zad-
nje štiri takte. Tista cerkev 
danes sicer ne stoji več, stoji pa 
še hiša pesnika in komponista 
te pesmi. Ljudje, ki so pobož-
no poslušali to pesem prvič pri 
te j polnočnici, si pač niso mi-
slili, da so pri prvem izvajanju 
pesmi, ki se bo kmalu razširi-
la po vsem svetu. Samo Gru-
berjeva žena se zdi, da je to 
malo slutila, ker je rekla naza j 
grede svojemu možu: "France, 
tole bodo še peli ko bova mi-
dva že zdavnaj v grobu." 

Kar je Gruberjeva žena le 
rahlo slutila, se je še v veliko 
večji meri izpolnilo. Prepro-
sta božična pesem je šla po 
vsem svetu. S e v e d a se je pri 
tem spremenilo besedilo in tudi 
melodija, toda pesem je bistve-
no ostala ista. 

Pohod te pesmi po svetu se 
je pričel tako, da je prišel v 
Oberndorf neki tirolski orglar 
iz Zillertala, popravljat stare 
orgle. Orgle je popravil, po-
tem pa vzel s sabo tudi pesmi-
co, ki je na Tirolskem, kjer ta-
ko radi pojo, našla prav pri-
merna tla. Odtod se je razširi-
la po dveh sestrah iz Zillertala, 
ki sta imeli trgovino z rokavi-
cami, v Leipzig, k jer sta obe-

dve sestri, skupaj s svojima 
bratoma na tamkajšnjem sej-
mu prepevali to pesem. V Leip-
zigu je ta pesem vsem zelo uga-
jala in se odtod razširila po 
vsej Nemčiji pod naslovom 
Narodna pese m iz Zillertala 
ali Tirolska narodna pesem 
ali stara tirolska božična pe-
sem. Ko se je razširila po Av-
striji in Nemčiji, je prišla tudi 
čez meje nemškega jezika, na 
Angleško, na Francosko, in od 
tam v Ameriko, ter kot "Sveta 
noč, blažena noč" na Sloven 
sko. Prevedena je celo v ki 
tajščino in esperanto, pod Hi 
malajo jo pojejo izpreobrnje-
ni indijski otroci v hindustan 
skem jeziku, arabski dečki jo 
pojejo v Sudanu, Indijanci na 
ekvatorju, Južne Amerike, 
Afriki pa Kafri. V svetovni 
vojni so jo peli od Rusije čez 
Francijo do Anglije, od Sever 
nega morja do Macedonije, 
podmornicah in na tirolskih in 
italijanskih Alpah, v strelskem 
jarku in lazaretu, povsod se je 
na svati večer razlegala "Sve-
ta noč, blažena noč." In tem 
trpinom je ta pesem prinesla 
za par trenutkov pred oči del 
doma, očeta, mater, ženo, dru 
žino in v duhu so gledali, kar 
jim je bilo na zemlji najdraž-
jega. 

Ce je res, da postanejo pes-
niki in komponisti slavni šele 
po Smrti, potem velja to goto-
vo za pesnika in komponista te 
naše pesmi, za Mohra in Gru-
berja. 

o 

ljudem na zemlji ! 

Prvič pri polnočnici 
If OMU ne uhajajo spomini na-

zaj v preteklost? Posebno 
še ob času, ko se nam približu-
jejo kaki bolj pomembni dnevi 
ali prazniki; kot so božični ali 
velikonočni in nekateri drugi, 
ki smo jih obhajali tam v stari 
domovini med svojci. Bolj ko 
dolgo let živimo od doma, tem 
bolj živo se spominjamo, ne 
samo praznikov, pač pa tudi 
dogodkov, ki so v tesni zvezi s 
temi dnevi. 

Bilo je nekaj dni pred Boži-
čem, kot vsako, tako se je tudi 
tisto leto začela stara mati po-
govarjati z nami otroci, da bo 
šla k polnočnici. Seveda, pri-
stavila je tudi še zraven: "če 
ne bo premrzlo in pregrdo vre-
me?" In začela nam je otro-
kom praviti, kako nebešjco le-
po je takrat pri polnočni maši. 
Posebno tisti čas, ko se bliža 
dvanajsta ura, ko se nam je ro-
dil odrešenik sveta v osebi ma-
lega deteta. Takrat začnejo 
peti angeli božji in tudi ptice 
golobice se oglašajo. To more-
jo slišati pa le oni, ki so pri sv. 
maši o polnoči navzoči. Seve-
da smo otroci poslušali, pa ne 
samo z ušesi, pač pa tudi z oč-
mi in odprtimi usti. In otroška 
pamet nam je predstavljala 
vso tisto nebeško lepoto, kot si 
jo more le v detinski dobi. 

In zgodilo se je, da sem za-
čela tudi jaz premišljati, če-
prav komaj deset let stara, ka-
ko bi mogla iti k polnočnici 
vsaj enkrat poslušat in vživat 
tisto čudovito petje? Prvo sem 
začela na to nekako bolj od-
daleč opominjati. Zatem je pri-
šla na vrsto nekako bolj poniž-
na prošnja in tako se je čeda-

s r e t i v e č e r a 

Nocoj sto luči prižgalo nebo je, 
kako so prijazne, kako nam bleste 
Radostno nam nanje uprto oko je, 
in T sladkih občutkih nam bije srce 

In zvezde nebefike utrinke ao dale, 
ki padli so doli na mračno zemljo; 
iz hiše bogate, iz kočiee male 
povsedi nam sije luč v trudno oko. 

In angelski glasi se spajajo milo 
z zvonovi ubranimi daleč okrog, 
od neba prinašajo nam poročilo: 
"Nocoj se ponižal na zemljo je Bog!" 

Tja gori aijraje bi vjtplavala duša, 
na krilih lahkotnih, ko angelček bel, 
da tamkaj od blizu to petje posluša, 
ki angelski zbor ga Bogu je zapel. 

Le v i l o svetite, ve zvezde božične! 
Le pojit ubrano zvonovi nocoj! 
Z neba prinesite darove božične: 
Mir sveti ljudem prinesite s seboj! 

BORIS R.: 
Štiri božične zgodbe 

lje bolj nadaljevalo. Da, jaz 
bom šla in bom šla, pa na j se 
zgodi kar hoče! Stara mati 
se je zelo branila od začetka, 
bala se je, da ne bi imela pre-
več sitnosti z mano, govorila 
mi je, da sem še premajhna in 
da bom zaspana, ter vse take 
stvari, da bi me oplašila. Ko 
je videla, da ne odneham, je 
začela popuščati in še moja mama 
je nekoliko podprla mojo proš-
njo; seveda kot more le prava 
mati in tako je raslo moje upa-
nje iz dneva v dan. Zelja se 
mi je izpolnila. 

Prišel je tisti, težko pričako-
vani sv. božični večer. Začeli 
sva se s staro materjo priprav-
ljati k polnočnici. Spominjam 
se, kot bi se vse to godilo pred 

j letom; čeprav je od takrat pre-
teklo že hinogo let. Ogrnili so 
mi čez ramo veliko ruto, seve-
da eno bolj debelo tudi čez 
glavo, da sem jih komaj nesla 
na sebi; vse samo zato, da me 
ne bo zeblo. Stopile sve iz hi-
še, bila je jasna noč in mrzla, 
da je zrak rezal v obraz in je 
škripalo pod nogami. Vse to 
me ni plašilo pred tistim, kar 
bom prvič v življenju slišala in 
videla. 

Iz naše vasi do farne cerkve 
je bilo hoda komaj četrt ure. 
No, pa tudi če bi bilo dalje, to 
me ni nič oviralo. Gledala sem 
okrog sebe in zdelo se mi je, da 
vsa Ložka dolina izgleda kot 
pravi božični hlevček tam v 
daljni Jutrovi deželi ob tistem 
času, ko se je Bog-človeli rodil. 
Nad nama jasno nebo in mig-
ljajoče zvezde, dolina in hribi 
odeti v snežno belo odejo, ka-
mor se je oko ozrlo, so se pre-
mikale luči, ko so si l judje iz 
daljnih vasi, posebno iz hribov, 
svetili ž njimi pred seboj, ko 
so hiteli k polnočni maši. 

Stara mati me je vso pot uči-, Ijevalko same v cerkveni klo-
la, da ja ne bi zaspala pri ma 
ši, jaz sem ji z odgovori ustre-
zala na vse mogoče načine, iz 
same hvaležnosti, da sem sme-
la ž njo. 

Ko prideve v cerkev, je bila 
že do polovice polna. Vsedeva 
se ena za drugo v sedež in 
kmalu zabuče orgle ter raevci 
zapojo na koru. Zatem s\ o-
glasi zvonček in iz zakristije 
pridejo strežniki in za njimi 
trije duhovniki v zlatih oblači-
lih proti oltarju; tako se mi je 
vsaj zdelo. Stara mati me dre-
gni in tiho pošepeta: "Ali sli-

pi in že zadnji l judje odhajajo 
skozi vrata. Polnočnica je mi-
nila, ne da bi vedela, kakšen 
konec je bil, in začelo me je 
skrbeti, kakšno pridigo od sta-
re matere bom morala poslu-
šati nazaj grede. In res, ka-
kor hitro sve zapustile cerkev, 
že se je začelo. Da, nikdar 
več ne bom šla ž njimi, kako 
da jih je bilo sram in da so me 
ljudje kar gledali, ko sem se v 
spanju premetavala na desno 
in levo, z glavo kimala naprej 
in nazaj in enkrat tako močno 
vdarila z njo, da se je kar klop 

šiš, kako lepo angeli p o j o ' " ¡ s t r e s l a - Jaz se ve, pa za vse to 
Jaz ji pokimam, da slišim, saj | n i s e m n i č v f , d e I f ; samo za čelo 
petje je bilo v resnici lepo, sa 
mo glasovi so se mi zdeli, da so 
ravno isti človeški, kot sem jih 
slišala vedno in ne angelski. 
Moja otroška pamet je govo-
rila, da angelski morajo biti 
mnogo, mnogo lepši. Skušala 
sem se ozreti parkrat nazaj 
proti koru; toda vselej sem jo 
s komolcem dobila pod rebra z 
opombo, da naj gledam na ol-
tar. Nič mi ni kazalo drugega, 
kot lepo, mirno sedeti in oči 
imeti uprte na oltar. Toda mo-
ja otroška pamet ni mirovala. 
Začela sem premišljati, zakaj 
da ne slišim jaz pravega an-s 
geljskega pet ja? Ko vendar 
ga sliši stara mati zraven mene 
in menda tudi vsa cerkev, samo 
jaz ne? Na pamet mi je pri-
šlo, da sem prevelika grešnica 
in zato mi je vsevedni Bog po-
slal nocoj to kazen, da ne mo-
rem slišati tega, kar slišijo, no-
cojšno noč drugi ljudje. V tem 
premišljevanju sem zaspala. 

Zbudila sem se šele, ko me 
je nekdo močno stresel za ra-
me, zavedla sem se h i t r o in 
ko pogledam krog sebe, serh 
videla, da sve z mojo sprem-

sem se večkrat prejela, kjer 
me je nekaj čudno bolelo in 
zdelo se mi je, da mi je nekaj 
zrastlo na njem. Kaj drugega 
mi je kazalo? Nič, kot samo 
skesani grešnik, da ni bilo prav 
še zvezde so nazaj grede ne-
kam žalostno svetile in bližnja 
gora Snežnik s svojo sivo bra-
do se mi je dozdevala, da mi 
grozi. 

Ko sve stopile pod domačo 
streho, se je zopet začelo pri-
povedovanje in tožba od začet-
ka o mojem spanju v cerkvi. 
Domači so zagledali tudi moje 
čelo. Rekli so in se mi smejali, 
da je med polnočnico zrastel 
rožiček na njem, ker sem pre-
več v spanju tolkla z glavo po 
cerkveni klopi. 

Morala sem jih še precej 
preslišati predno me je tisto 
noč v drugič spanec objel s svo-
jo močjo. Na čelu je bil zra-
stel res rožiček brez bolečin in̂  
tako je tudi izginil, toda spo-
min na prvo polnočnico me še 
danes spremlja tudi tukaj na 
tuji zemlji. 

Mary Mlakar, 
Chisholm, Minn. 

BILO je ponoči pred svetim 
" večerom. Smreke na Kon 
grešnem trgu so spale ob robu 
druga čez drugo. Malo jih je 
bilo. Srež jih je posul s sre-
brom, kakor bi jih bil oblekel. 
Pa jim je bilo vendar hladno. 
V gozdu jim je zemlja skozi ko-
renine prinašala toploto, tu pa 
je bil pod njimi hladen kamen. 

Druga ura je odbila. Po tr-
gu je stopal sem in t ja paznik, 
zvit v dve gube, oblečen, da 
mu skoraj rok in glave ni bilo 
mogoče razločiti, časih je po-
stal, pogledal na uro in šel po-
tem spet dalje. 

Iz kavarn so odhajali posled-
nji ljudje, čez trg je šel malo-
kdo. Druge poti so imeli. 

Izza univerze je plašno 
primahal droben deček. Deset, 
enajst let. Pred kinom je malo 
počakal, se ozrl in potem zavil 
proti Zvezdi, do drevja. Slabo 
oblečen premražen. Potem, ka-
kor bi se bil vdrl v tla. Paznik 
si je na trgu prižgal cigareto in 
nekaj godel sam vase. 

Stopil sem k njemu. 
"Je mraz, k a j ? " 
"Hudičevo pritiska. No, še 

nocoj. Jutri bo že vse prazno." 
"Kako je kupčija?" 
"Letos je bolje. Ljudje ima 

jo več denarja. Samo cene zbi 
jajo. Skopariti so se navadili 
Veste . . ." 

Iznenada je obstal sredi be-
sed, se obrnil in skočil proti 
drevesom. Pogledal sem za 
njim. Deček, ki sem ga bil že 
skoraj izgubil iz spomina, se je 
pokazal iz teme. S seboj je vle- ri. 
kel smreko, ki je bila sicer maj-
hna, a vendar večja od njega. 
Začel je bežati proti Matici. 
Paznik pa za njim. Tam pri 
univerzi je nenadno izpustil 
smreko na tla. Vedeti je moral, 
da je ne bo zmogel in da ga bo 
paznik ujel, preden bo mogel 
dovolj daleč ubežati in se skri-
ti. 

Potem se je izgubil v temi. 
Počasi se je paznik vrnil na 

sredo trga, kjer sem ga čakal. 
"Seme tatinsko!" je nekaj 

godel sam vase. "Pa koliko jih 
je letos." 

Nekje daleč pa je bil že de-
ček. Praznih rok. Morda je ho-
tel domačim napraviti veselje 
in jim prinesti smreko, ker bi 
bili drugače brez nje, morda pa 
jo je -menil prodati in z denar-
jem kupiti kaj majhnega za 
božič — kdo ve? 

LETO (VOLUME XXV. 

dali njegovo, zdaj daj te še člo-
veku . . 

Doma čakajo drevesca, čaka-
jo koline, kolači, potice. Hlad-
no je. Doma puhti iz peči vro-
čina. 

Kdo bo mislil na roko, ki se 
izteza v mraz? Kdo bi mislil 
nanjo? 

čeprav se morda navidno iz-
tezejo za njo še druge, uvele 
in mlade, premlade. . . . • • • 

Nekje pojejo zvonovi v noč. 
Daleč, da jih sliši samo dobro 
uho. Skozi meglice prihajajo 
glasovi. 

Vse poti so izhojene, uma-
zane. Kje so nove? Kdo jih bo 
našel! Kamor greš, povsod so 
enake!" ^ 

Toliko je božičev, toliko lju-
di. 

Nekje streljajo topiči, dru-
god s topovi. Nekje se smod-
nik razgubi v hladnem ozračju, 
drugje trgata svinec in železo 
zidove in telesa. 

Nekje je mir. 
Star mizar gre po cesti. Šest-

deset jih šteje. Zvečer so ga po 
pogonu privedli čez mejo. De-
lal je tam v tujini, zdaj ko ne 
more več, so ga poslali t ja , od-
koder je nekoč prišel. 

Bo še našel koga tam? Ali 
mu bo dal kdo streho in žlico 
tople jedi in toplo besedo? 
Vsaj poslednje. Za božič. 

Kdo ve? 
Starec gre po cesti. Umazana 

je, izhojena. Drugi so hodili 
po njej, tudi on nekoč. Kam ga 
bo privedla? K prazni peči in 
prazni skledi? K ljubezni. . . . 

Kdo ve? 

Petletna Tončka pravi mate-

"Mati, pri sosedovih so pek-
li potice. . . ." 

Molk. 
"Mati " 
"Kaj hočeš?" 
Glas je ujedljiv, a vendar ve-

dno nežen. 
"Mati, zakaj jih pa vi niste 

spekli Vsaj eno. . . ." 
Mati molči. 
Ali naj pove otroku, da ni 

denarja. Kaj bo pomagalo? 
"Saj jih bom za veliko noč." 
"Zakaj ne za božič.!" 
Mati molči. 
Da, za veliko noč. Morda jih 

bo takrat res spekla. Morda bo 
takrat kaj moke v hiši, ka j 
sladkorja, kaj rozin. . . . 

Blagor njim, ki upajo. O ve-
liki noči na božič, o božiču na 
eliko noč. 

Polnočnica. Poslednji akor-
di orgel in ljudje.se začno vsi-
pati iz cerkve. Trg, ki je bil 
prej prazen, kakor preddvorje 
svetišča, ki se mu vsakdo, kdor 
ni svetih misli, ogne, se napolni. 

Pod stopnjicami stoji berač. 
Ali pa je brezposeln delavec. 
Ti in oni so enako oblečeni ti in 
oni prosijo enako, le da so de-
lavci večji siromaki. 

V mrazu stoji brez suknje in 
izteza roko. Velika je ta roka 
in nekoč je bila morda močna. 

Mimo hite ljudje. Vsi v sve-
tih občutkih, zapeti in molčeči. 
Nihče ne vidi te roke. Zaman 
prosi, roti. 

"Ljudje, dajte kaj, Bogu ste 

Dete iz Betlehema 
Božična legenda. 

•ASNO in razločno so brneli u-
" darci polnočne ure čez spe-
čo ravan. Komaj je odjeknil 
zadnji glas, že je raztrgala ne-
vidna vsemogočna roka nebes-
ni zastor, posut z milijoni zvez-
dic. In izza tega zastora se j e 
usulo krdelo angelov, brez šte-
vila jih je bilo, ki so se spustili 
na zemljo, pojoč nebeško pe-
sem : "Slava Bogu na višavah 
in mir ljudem na zemlji, ki so 
blage volje." Prestrašeni so te-
kali pastirji po ravnini. Eden 
izmed angelov se je ločil od 
krdela in je zaklical pastirjem: 

Veselite se! Odrešenik je ro-
(D&lje na 2. strani.) 



j tu. Tedte «a poadravit! Tam 
• vašem hlevu leti na slami in 
devica je njegova mati! 

prav ob tistem času je kora-
kal Laeifer čez polje od Betle-
hema sem. Prožen je bil nje-
gov korak, nič od navadne po-
niglavosti mu ni bilo na licu. 
Veselo si je mel roke. Danes je 
zadovoljen sam s sabo. Imeni-
tno se mu je posrečilo! Temu 
osovraženemu paru je dobro 

ta; saj dan že ni več daleč!" 
je pripovedovala kakor mimo-
grede. In ju j« gledala s veli-
kimi očmi. 

Ko se Se nista odločila, je na-
da l jeva la : 

"Z menoj pojdita do jutra k 
veselici N a j b o l j « muzikanti «o 
v mestu in vsi Davidovi potom-
ci se nocoj vesele, ker so po 
tolikih letih zopet vsi skupaj . 
Pojdita, s a j nič ne zamudi ta ; 
dneva i tak morata počakat i !" 

Res je, ka r praviš," odgo-
zapr l vra ta in srca vseh Betle- v a r j a gtarejši brat . "Ne spodo-
bemčanov. Le vlajfcnomrzli m 
hlev tam-le j ima j e še ostal. To 
prav je hotel! To ga z d a j vese-
li, tako neizrečeno veseli. Ha, 
h a ! Zmaga se vedno bolj pri-
bližuje. 

bi se, da Mesijo nadlegujeva 
ponoči,! Pojdiva v mesto; s a j 
se nam revežem itak malokda j 
nudi prilika za tako veselje. 
Pojdiva, b ra t ! Jutr i pa k Me-

| siji! Morebiti dobimo na potu 

In v. razbojniku spozna svo-
jega brata, Id je dal Mesiji spo-
min svoje matere, svetinjo. 

Od bolesti in sočutja se hoče 
vreči Križanemu k nogam, a v 
tem hipu se ga dotakne angel. 

O, s a j je v hlevu pri božjem 
Detetu, ki j e uprlo van j «voje 
oči polne nebeške miline in Ma-
rijin blagoslov, da je bil eden 
prvih svetnikov - mučenikov i 
Cerkve. 

- o 
Guy de Maupassant : 

Božična pravljica 

Toda smeh mu je zastal na!§ e na js tare jšega našega bra ta 
odprtih ustih: v tem hipu nam- ¡ n ga vzamemo s seboj! 

D* . BONENFANT je s t rudom 
premišljeval. Polglasno je 

reč se je odprlo nebo in angeli 
so plavali na zemljo, še je sli-
šal angelovo oznanilo pastir-
jem Hu, kako se mu je sa-
tansko izpremenil obraz. — 
Torej zopet zaigrano in uraču-
nano? Temu služiti, tega na- j a nge lu? 
zivati gospodarja, ki ga mrzi, Ji. 
sovraži, zaničuje? Ne. — Kakor po nekem nagibu je 

V tem so pritekli t r i je bra- ' starejši bra t snel z vratu sveti-
t j e pastirji . K Odrešeniku I n jo in jo podal na jmla j šemu: 

"Brat ," prosi najmlajš i , "poj-
diva n a p r e j ! " • 

Toda ženska je že potegnila 
oklevajočega za sabo. 

" K a j bo rekel Mesija, ki je 
tudi tebe poklical po svojem 

je še vprašal na jmla j -

hočejo, v hlev; lucifer ve to. 
Ne, ne smejo! Vsaj to mora o-

Da j ta dragi moj spomin od 
matere!" in se je okrenil ter 

nemogočiti! če je že eno zai- odšel z žensko proti Betlehemu. 
gral, hoče vendar v pogubo za- j Najmlajš i pa je stal sam sre-
vleči čim več j ih more. Načrt di mrzle noči in gledal za nji-
je pripravljen. Hitro vrže moš- ma. In bilo je kakor da zopet 
n jo zlatnikov na tla in zgine za 
bližnjo skalo. 

sliši zamolkel smeh. Hitro 
zgrabi košarico in hiti dal je v 

vino. Tako so zatopljeni v svo-
jo naglico, da mošnje niti ne 
opazijo. Zadnj i sune z nogo ob 
njo. ' 
toma. 

Čakaj ta ," kliče za bra-
" N e k a j leži tu na t leh." 

In že zavriska: "Zlato, zlato! 
To je pa nocoj res čudovita 
noč!" 

Začudena ogledujeta tudi o-
nadva dragocenost in eden pra-
v i : "O, gotovo radi tega, ker 
smo ubogi pastir j i in ne more-
mo kupiti. Odrešeniku drago-
cenih darov, pa nam je Bog vr-

Trije b ra t je so že tu. V ko- smeri proti hlevu, 
šarici neso darove Odrešeniku: Bil je že prav blizu, ko mu 
mleko, maslo in ovčjo kožuho-! stopi mož nasproti. " K a j tako 

hitiš, p r i j a t e l j ? " ga ta vpraša. 
Pastir odgovori: "Angel nas 

je klical, Mesija je rojen tam 
v hlevu." 

"Sanjalo se ti j e , " odgovori 
mož. "Sa j nisi otrok in veš, da 
bo Mesija mogočen, ki bo naš 
rod odrešil." 

"Če je pa danes šele rojen," 
ugovar ja pastir. 
. "In v zapuščenem hlevu. 
Meniš, da bo berač ? Kra l j bo 
mogočen, bogat ," pripoveduje 

!tujec. 
Nevešč nada l jn jega odgovo-

ra, kakor da išče pomoči, se o-
zre pastir proti nebu, k j e r se je 
pravkar utrgala zvezda in spla-
vala nizdol ter obstala nad hle-

j v o m . Tam so se odprla vrata, 
izza katerih je stopil angel v 
nebeški svetlobi. Stegnil je ro-

gel denar ja na pot. Pride j ali 
ga bomo k našim skromnim da-
rovom !" 

'.'O, kako p a ! " oporeka ta, 
ki je našel. "Misliš, da je Odre-
šeniku k a j za par z latnikov?" 

"Kar najdeš, ni tvoje," se o-
glasi t ret j i . 

Najs tarejš i pa ga jezen zavr- ko proti pastir ju in od nevidne 
ne : "Ka j , ko smo zda j tako re- moči zadet, je krenil tu jec v 
koč bogati, pa n a j vse podari- stran. Pastir pa je urnih kora-
mo? Jaz sploh ne grem več 
t j a ! " 

"O, l juba brata, pojdimo k 
hlevu! Saj , če smo bogati, res 
lahko več damo ubogi družini 
v hlevu," prigovarja drugi. 

" N a j p r e j pojdimo pozdravit 
Mesija, potem pa — no zaradi 
mene!" pravi prvi. 

"Le pojdita k Mesij u, j az va-
ju počakam kar t u ! " govori ma-
lomarno tisti, ki je našel moš-
njo. 

"Nikar, b ra t ! K a j n a j reče-

kov stopil proti hlevu. 
"Sam p r i h a j a š ? " ga vpraša 

angel 

mrmral predse: " N e k a j o bo-
ž iču?" in nenadno je vzkliknil : 
"Da, drage dame, kar si želite, 
sem našel. Da, doživel sem ču-
dež v božični noči, in celo prav 
nenavaden in fantastičen. Ču-
dite se, da tako govorim, jaz , 
ki ničemur ne ver jamem? In 
vendar sem videl čudež, s svo-
jimi očmi sem ga videl, kar se 
pač imenuje videti, in bil je 
pravi čudež. In mislite morda, 
da me je k a j presenetilo? Ne, 
ka j t i čeprav ne delim popolno-
ma vaše vere, vendar ver jamem 
v tisto vero, ki predstavlja go-
re. Lahko bi vam navedel mno-
ge primere, pa to bi vas moglo 
užaliti in bi učinek moje zgod-
be oslabilo. N a j p r e j moram o-
meniti, da me to, kar sem sam 
videl, ni niti povsem prepriča-
lo, niti me ni spreobrnilo, toda 
presunilo me je. Poskušal bom, 
povedati vam to zgodbo s pre-
prostostjo kakšnega pobožnega 
vernika iz Auvergne. 

Takra t sem bil podeželski 
zdravnik v malen^ k ra ju Role-
ville, ki leži v osrčju Norman-
dije. Zima je bila strašna. Že 
od konca novembra je bilo po 
tednu hudega mraza snežno. 
Od severa si videl, kako so se 
bližale velike mase oblakov in 
snežilo j e jv kosmih. V eni sa-
mi noči je pokrilo vso . dolino. 
Posestva, ki so bila daleč vsak 
sebi s svojimi štirikotnimi dvo-
rišči, so bila videti za svojimi 
velikimi, z ivjem pokritimi dre-
vesi, ki so zatemnjevala okna 
kakor zastori, da so zaspala 
pod kupom gostega in lahkega 
mahu. Noben hrup ni več mo-
til brezglasne podeželske tiši-
ne. Samo vrane, ki so v vsako-
vrstnih oblikah opisovale svoje! 
tire na obzorju, so zaman iska-
le piče, spuščale so se vse na 
bleda polja in so kiju vale s svo-
jimi dolgimi kljuni v sneg. 

Ničesar nisi slišal razen ne-
določnega in neprestanega po-

nadloga ne more biti naravna. 
Trdili so, da je slišati ponoči 
glasove, predirlj ive žvižge, za-
mirajoče krike. Nedvomno je 
pr ihaja lo to kričanje in žvižga-
nje od selivk, ki potuje jo v ve-
čerih in beže v j a t ah proti ju-
gu. A kako bi bilo mogoče 
praznoverni množici dopoveda-
ti pamet?' Duha ji j e obsedla 
groza in pričakovala je nena-
vadnega dogodka. 

Kovačnica očeta Votinela je 
stala na koncu vasice Epivent 
ob deželni cesti. Vas in cesta 
ata seda j izginili. Ker je doma 
zmanjkalo kruha, se je kovač 
odločil, da stopi v vas. Več ur 
je porabil za to, da je pokram-
Ijal v šestih hišah, ki sestavlja-
jo vas, potem je vzel svoj kruh 
in nekoliko novic, pa še n e k a j 
groze, ki se je razprost irala 
preko dežele, s seboj. 

Preden se je znočilo, se je 
odpravil domovi 

Ko je šel mimo neke mejice, 
se mu je nenadno zazdelo, da 
l e | i neko j a j ce na tleh. Da, res, 
čisto belo ja jce , ki ga je nekdo 
t ja položil, belo kakor vse ok-
rog. Sklonil se je, bilo je res 
ja jce . Od kod pa? Katera ko-
koš je prišla iz kurnika in ga 
izlegla? Kovač se je začudil 
in stvari ni razumel, a vzel je 
j a jce in ga prinesel svoji ženi. 
"Poglej , žena, k a j sem našel 
po poti," — Žena je zmaja la z 
glavo: " J a j ce na cesti v tem 
mrazu, ali si p i j a n ? " 

"Ne, prav zares sem ga na-
šel na tleh poleg meje in bilo 
je celo še toplo, ne zmrznjeno. 
In da bi se ne shladilo, sem ga 
položil na svoj želodec. Pojed-
la ga boš za kosilo." J a j c e so 
dali v lonec, k j e r je že vrela 
juha, in kovač je začel iztresa-
ti novice, ki jih je bil nabral v 
vasi. 

Žena je poslušala vsa bleda. 
"Tudi j az sem slišala to noč 
takšne krike in zdelo se mi je, 
da p r iha j a jo iz dimnika." Sedla 
je k mizi in v2ela najprvo juhe. 
Med tem ko' jfe mož mazal ma-
slo na kruh, je vzela j a j ce in 
ga gledala z nezaupan jem: 

" K a j pa, če bi bilo v j a j cu 
ka j posebnega?" — " K a j na j 
w b i lo?" — "Ne vem." — "Ne-
haj , j e j in he bodi neumna!" 

se bilo vreme spremenilo. Dan 
poprej me j e duhovnik obiskal. 
Rad bi, je dejal , da bi t a ne-
srečnica prisostvovala nocojš-
n j i službi božji . Morda napra-
vi Bog čudež, ki bi jo reiil ob 
uri, ko ga je rabila žena. . . . 

Odgovoril sem m u : "Mislim 
kakor vi, gospod župnik, č e bo 
ta ceremonija nanjo vplivala 
(in nič drugega n f fcripravnej-
šega, da jo pret rese) , t e d a j jo 
to lahko odravi tudi brez dru-
gih primočkov." Stari župnik 
je odgovoril: "Vi niste verni, 
doktor. Pa pomagali mi boste, 
k a j ne? Prevzeli boste nalogo, 
da mi žensko pr ivedejo?" — 

Obljubil sem svojo pomoč. 
Zvečerilo se je in nastala je noč 
in cerkveni zvonovi so se ogla-
sili. Njih tožeči glas se je ši-
ril daleč preko zasnežene in za-
ledenele dežele. Temne posta-
ve so se bližale počasi v skupi-
nah in sledile pokorno klicu 
zvona, ščip je razsvetljeval z 
jasno in skrivnostno svetlobo 
vse obzorje, da je bila obupna 
osamelost polja še vidnejša. 

Vzel sem štiri krepke može 
in se podal v kovačnico. še ve-
dno je tulila na svoje ležišče 
privezana obsedenka. Navzlic 
njenemu odporu so jo oblekli v 
čisto obleko in jo odnesli. 

Razsvetljena in mrzla cer-
kev j e bila polna ljudi. Pevci 
so enolično peli, orgije so smr-
čale, navček malega ministran-
ta je zvenel tiho in urejeval 
predpisane gibe pobožnih ver-
nikov. Zaprl sem žensko in 
njene paznike v farovško kuhi-
njo ter čakal na ugodni trenu-
tek. Izbral sem trenutek, ki 
sledi obhajilu. Vsi kmetje, mo-
ški in ženske, so sprejeli obha-
jilo, da bi si izprosili milost svo-
jega strogega Boga. Velika ti-
šina je vladala, ko je duhovnik 
opravljal sveto opravilo. 

Na moj migl ja j so odprli vra-
ta in četvorica mož je prinesla 
zblaznelo žensko v cerkev. Ko 
je zagledala luči množico, ki je 
klečala na tleh, svetlo ožarje-
ni kor in pozlačeno monštran-
co, je bila tako besna okoli se-
be da bi se bila kmalu osvobo-
dila in pri tem je tako strašno 
kričala, da je vztrepetala vsa 
cerkev. Vse glave so se dvig 

vitem Krii tu. Medtem ko je 
duhovnik spet stopal k a l t a r ju 
so odnesli žensko, ki je ležala 
še vedno nepremično, v n jeno 
stanovanje. L jud je so pretrese-
ni zapeli hvalnico in kovačeva 
je spala štirideset ur nepretr-
gano, potem se je zbudila in se 
ni več spominjala ne svoje ob-
sedenosti ne svoje rešitve. To, 
drage dame, je čudež, ki sem 
ga gleal sam." 

Doktor Bonenfant je umolk-
nil, potem je dodal s čudno pre-
sunjenim glasom: "Nisem se 
mogel vzdržati , da bi tefca pi 
smfeno ne potrdil ." 

o 
Svetogorska božičnica 

Razbila je ja jce , bilo je kakor ¡nile. Ni bila več videti podo-

Enega brata je premagal i šumevanja padajočega belega 
denar, drugega ženska in če 
tebe ne bi bilo, Bog ve, k a j bi 
bilo z m a n o ? " odgovori pastir. 

"Tebe je Bog varoval, ker si 
čistega srca," je rekel angel, 
odprl vrata in ga peljal v hlev. 

O, kako ubožno je ležalo 
Dete v jas l ih! Komaj za silo 
odeto. Kakor ločena od sveta 
je zrla Marija vanj in Jožef 

va, če naju Mesija po tebi po- je klečal in molil. Pastir ni ve-
del revščine, vse je bilo podu-

¡hovljeno; zdrknil je na kolena 
| in gledal, gledal Dete in se ni 
mogel nagledati. 

vp raša?" reče najmlajš i . 
"Recita, da sem jaz že odre-

šen !" se roga najs tarejš i in kr-
čevito oklepa mošnjo. "Ha, h a " 
in — ali se ni še nekdo zasme-
ja l? Ali je zakričala sova? — 

Lucifer se je smejal. Enega 
že ima, za ona dva mu ni pre-
več skrbi. 

Tiho in zamišljeno sta hite- mu razorala lice. Goljuf je po-
la brata proti hlevu. Naenkrat > stal, padal niže in niže, dokler 

prahu 
Celih osem dni je šlo tako, 

potem se je plaz ustavil. Pet 
pedi visoko je sneg pokrival 
zemljo kakor bel plašč. Dva te-
dna zapored je bilo podnevi 
svetlo kakor moder kristal in 
ponoči je bilo posuto z zvezda-
mi, blesketavo kakor ivje, tako 
zelo je bil širni prostor otrdel 
od mrazu. Trdina neba se je 
razprostirala kakor od mrazu 
svetlikajoča se, gladka, s sne-
gom pokrita plan. Ravnina, 
mejice, bresti ob vhodu v vrto-

vsa j a j ca in čisto sveže. Začela 
ga je z obotavljanjem jesti, po-
kusila ga je, odložila in spet 
vzela. Mož je menil : "Nu, ka-
ko ti diši?" Ni odgovorila, tem-
več samo požrla ostanek. Po-
tem se je nenadno z očmi, pol-
nimi groze, zastrmela v svoje-
ga lepega možsj, dvignila je 
r0ke | začela z njimi mahati in 
vse telo so ji spreleteli krči. Po-

bna kakšni ženski, pod našimi 
rokami se je zvijala s spačenim 
obrazom in norimi očmi. 

Privlekli so jo do vznozja 
kora, nato so jo potisnili t rdno 
na tla. 

Duhovnik je bil vstal, čakal 
je. Kakor je spoznal, da jo dr-
žijo, je vzel monštranco, ki je 
bila obdana z zlatimi žarki in 
je kazala belo hostijo v sredi. 

tem je padla na tla in začela Stopil je nekoliko korakov na-
strašno kričati. Vso noč je pre-
bila v srašnih krčih, v groznih 
stresljaj ih, napad jo je bil vso 
spačil. 

Kovaču je bilo nemogoče, da 
bi jo držal in prisililo ga je, da 
jo je zvezal. Neutrudno je tu-
lila vso noč: "Imam ga v sebi! 
Imam ga v ^ e b i ! " 

Naslednje ju t ro so me poz-
vali. Odredil sem vse znane po-
mirjevalne pripomočke, toda 
brez uspeha. Znorela je . Po-

prej, jo dvignil z obema roka-
ma nad svojo glavo in jo držarl 
proti blaznim, prestrašenim 
pogledom obsedenke. 

Še vedno je tulila in oči so ji 
buljile na žareči predmet. 

In duhovnik je stal tako ne-
premično, da bi ga lahko sma-
tral za kip. 

To je t ra ja lo dolgo, dolgo 
časa. 

Videti je bilo, da je žensko 
prijel strah in da je bila kakor 

SVETA GORA,! K d a j napoči 
dan, da bodo smeli tisoči, 

ki jim je bila Sveta gora vse na 
svetu, sredi cvetočih češenj iz 
brdskih holmov in vipavskega 
ra ja , pozdravljat i nemoteno 
Gospo na Skalnici, ki je bežala 
pre Turki, pred Jožefom II., 
pred granatami, pa vnovič in 
vnovič se postavila n a z a j : " J a z 
pa sem stala na gori kakor 
p r e j ! " 

Po zasedbi banjške planote 
je padla tudi Sveta gora 24. av-
gusta 1917., toda že 26. okto-
bra istega leta je izginila ž n je 
laška t robojka. . . . V meni je 
zagorelo staro hrepenenje in 
zaprosil sem svoje predstojni-
ke, n a j mi dovole, da obiščem 
za neka j dni Sveto goro. Bil 
sem od n je oddaljen le n e k a j 
ur hoda, k je r se je naha ja l a na-
ša vojna bolnišnica . . . S kakš-
nimi občutki sem stopil na 
vrh. . . . Saj skoraj nisem spo-
znal spričo labirinta jarkov, 
grudobranov, podzemskih ro-
vov, kavern itd. Svete gore. In 
na vrhu . . . ena sama strahovi-
ta groblja. Zaman si takra t , le-
ta 1917., okoli božiča iskal cer-
kev, samostan, černetovo go-
stilno, stare košate lipe, kosta-
nje, pokopališče itd. 

Zares si moral koj po koba-
riškem preboju, s topajoč po 
Sveti gori, biti silno oprezen, 
da ni zasiknil strupeni gad v 
podobi najraznovrstnejših, tudi 
pestrobojnim igračkam sličnih 
razstrelivov in te pohabil ali 
pokončal za vedno. In vendar ! 
Ko si leta 1917. za božič gledal 
tisto opustošenje, se ti je skoro-
da zdelo nemogoče, da bi si 
kda j človeška roka upala na-
praviti vsaj malo reda med ti-
stim nepopisnim kaosom kame-
nja , skal, gramoza, granat šra-
pnelov, peska, človeških udov, 
železja, jekla, lesovja itd., ka-
kor da bi sam satan mobiliziral 
celo peklo proti svetišču. Pa 
se vendar kl jub temu raz lega jo 
tudi danes po Sveti gori še ve-
dno slovenski glasovi, ki pojo 
in bodo peli še tudi napre j . 

Ko sem leta 1924., v globoke 
misli nad usodo človeštva in 
zlasti mukotrpnega rodu zatop-
ljen, stopal kvišku, opazim des-
no ob poti kot nekako podolga-
sto skalnato trugo, pokrito z 

prvi izpregovori: "Nekdo pri-
h a j a . " 

"Sa j res," pravi drugi, žen-
ska je. Pojdiva hitro da l j e ! " 

Pa že ju je došla: "Kam, pri-
j a t e l j a? Tudi v Betlehem k 
p razn iku?" 

Oba sta jo pogledala. Kako 
je lepa! Toda najmlajš i se ne 
meni zan jo ; kar mimogrede 
odgovori: "Angeli so nas po-
zvali k Mesiji," in hoče dalje. 

" K a j v t e j uri k Mesiji? Ali 
sta ob pame t?" se smeje žen-
ska. "Sa j to že olika zahteva, 
da ga gresta podnevi pozdravit, 
nc pa ponoči. In zda j gotovo 

ni bil zrel za pekel . . . 
Druga vrsta sl ik: veselica, 

ples. Pari se vrste v divjem 
plesu; tu njegov brat z ono ne-
znano žensko. Kmalu vidi isto 
z drugim plesalcem; za n j ima 
njegov brat , ki temu zasadi nož 
v srce. — Morilec;! 

Groza spreletava pas t i r j a ; a 
že je tu nova slika. Gora, na 
nj i t r i je križi ; kakor morje va-
lovi množiea okoli nj ih. Na 
srednjem križu visi — Mesija. 
Eden izmed razbojnikov ga 
prosi: "Gospod, spomni se me. 
. . . !" in že mu Mesija odgo-
v a r j a : "še danes boš z menoj 

spi. Vsaj teh par ur počakaj - ;v r a ju ! ' 

Angel mu je položil roko na i ve, vse je bilo kakor mrtvo, u-
oči. In je videl in gledal : igral-1 morjeno od mrazu. Niti človek 
nico. Sredi med drugimi je za-¡niti žival nista odhaja la na pro-!soki sneg, z nezaslišano brzino 
gledal najs tare jšega brata . ¡sto. S a m o dimniki v svojih be-! od hiše do hiše vest, čudna 
Strast in pohlep po denar ju sta ¡lih s ra jcah so razodevali skrito 

življenje s finim tkivom dim-
nih oblačkov, ki so se dvigali 
naravnost v zmrzlo ozračje. 
Od časa do časa je počilo v 
drevesih, kakor da se j im lomi-
jo udje pod skorjo, in včasih se 
je ločila kakšna težka veja ter 
padla na tla, ker je bil nepre-
magljivi mraz dal otrpniti n je-
nemu soku in ji razklal vlakna. 
Po poljih raztresene hiše so bi-
le na videz stotine milj druga 
od druge. Živeli smo, kakor 
smo mogli. Skušal sem obisko-

tem se je razširila navzlic vsem j začarana. Neprestano je str-
oviram, ki jih je postavljal vi-

vest: "Kovačevo je obsedel hu-
dič!" Od vsepovsod je drla 
množica skupaj , pa se ni upala 
v hišo. Od daleč je poslušala 
strašno kričanje glasu,, ki je 
zvenelo tako, da ni sličil nobe-
nemu človeškemu glasu. 

Opozorili so vaškega župni-
ka. Bil je preprost možak in je 
prispel hitro, oblečen v obre-
dno oblačilo, kakor da hoče u-
mirajočemu podeliti zaan jo to-
lažbo. Med tem ko so št ir je mo-
žje ženo, ki j i je pena stala 
pred usti in so ji bili udje či-

vati vsa j bližje bolnike in sem 'sto zviti, tiščali na posteljo, je 
bil pri tem vedno \ nevarnosti, 
da padem in me pokoplje sneg. 

Kmalu se mi je zazdelo, da 
visi skrivna groza nad deželo. 
L jud je so pravili, da takšna 

duhovnik z dvignjenimi roka-
mi govoril svečano vse zarotit-
vene formule. Toda duh se ni 
dal pregnati . 

In božič je prispel, ne da bi 

mela v monštranco in krči so jo 
še vedno strašno spreletavali, 
toda postajali so bolj redki. Še 
vedno je kričala, toda z glasom, 
ki je man j trgal srce/ 

In to je t ra ja lo še dolgo. 
Zdelo se je, kakor da oči ne 

more več povesiti, kakor da so 
ji privezane k hostiji. Samo je-
čala je še in otrplo telo ji je 
postajalo mehkejše in se je ste-
govalo. Vsa srenja je bila po-
kleknila in je pritiskala čelo k 
tlom. Obsedenka je sedaj hi-
tro odpirala in zapirala veke, 
kakor da ni sposobna vzdrževa-
ti pogleda svojega Boga, in je 
molčala. 

Nenadno sem opazil, da so ji 
oči zaprte. Zaspala je spanje 
mesečnikov, hipnotizirana, ne, 
premagana po vz t ra jnem gle-
da ju v zlatu se bleščeče mon-
štrance, premagana po zmago-

ves inventar tega skalnatega 
bivališča. Pač, še n e k a j : v ko-
tu t r i je kipci s tarega baroka, 
predstavl jajoči Jezuščka, Ma-
rijo in Jožefa "Ali se vam 
dopadejo moje jaslice? Ni 
kravce in oslička, ampak j az 
sam gre jem sveto družinico!" 
— "Ampak, očka dragi ," mu 
odgovorim, "ali bivate vedno 
tu, v t e j kameniti j a zb in i ? " 

"Večinoma, gospod nune, 
doma sem v grgarski občini, 
vojna mi je vzela vse, ampak 
nikoli nisem zapustil Skalnice 
in Mamke božje na n je j . Ko so 
že Lahi leta 1917. zavzeli Gr-
gar, so me Avstrijci pustili, da 
sem jim nosil v prvo linijo vo-
de, čokolade, cigaret. . . . Ko 
so pa spet Lahi sem prišli in so 
sedaj naši gospodarji , no, me 
pa puste, da t u k a j prebivam 
brez davkov in najemnine. Do-
bri l jud je me imajo radi, roma-
r j em pomagam tupa tam k a j 
nositi in pade večkrat kakšna 
lirca, pa se pretolčem. Več ne 
potrebujem. Te-le kipce mojih 
jaslic sem pa otel iz raznih ka-
pelic (deset jih je bilo pred 
vojno), ki so bile večjidel poru-
šene. . . . " 

Malone eno uro in pol sem 
se razgovar ja l z njim in še da-
nes me pretresa, ko je popiso-
val, kako so švigali plameni iz 
svetogorskega svetišča in kako 
je gorela na grgarskem polju 
strašna grmada trupel in konj 
dveh laških eskadronov, ki so 
hoteli v grgarski kotlini pro-
dreti in odrezati Sv. Gabrijela. 

"Vidite, tam je k ra j , ki se i-
menuje Tomba della cavalleria 
italiana (grob italijanskih jez-
decev). Strašna vročina je bila, 
smrad neznosen, kam pokopati 
toliko ljudi in živali? Pa so 
prišli ruski ujetniki in vse po-
lili z bencinom in petrolejem 
te£ zažgali. . . . In Sveta gora, 
kako je gorela! Gospod, zaka j 
vse to, z a k a j ? 

Kajne, čudno se vam zdi, da 
tu lenuharim; moj Bog, sa j ne, 
sa j bi rad delal, ampak noge 
me več ne neso in pri Mariji 
pod Skalnico hočem ostati, dok-
ler me ne poneso t j a na grgar-
sko božjo njivo. Svet meni: po-
čemu ta starec na svetu? Res, 
brez koristi in pomena. Pa ven-
dar, gospod nune, dobri Bog 
ni postavil na ta svet nič neko-
ristnega, in duše, ki van j veru-
jejo in izgovar ja jo njegovo sve-
to ime, so bolj koristne ko dež, 
sonce in rosa. Zato je tudi mo-
ja naloga t aka l e : . . . v tem 
skalnatem brlogu v ležišču, 
počivajo, oh . . . sa j jih je pad-
lo kakor bilk pod koščevim re-
zilom . . . pa cvet fantov in mož, 
ki so govorili vse mogoče jezi-
ke! Za te molim, za te prosim 
. . . Mari ja svetogorska in mo-
litev za pad le : to je še zmisel 
mojega živl jenja. . . ." 

Strme sem poslušal s tarega 
moža z Grgar ja . še sem ga 
iskal v letih 1928. do 1933. in 
še ga bdm letos za božič spet 
— morda ga že na jdem v kaki 
drugi, boljši kaverni . . . ali pa 
se je ta moderni Job preselil že onimi značilnimi valjčasto plo-

čevinastimi pokrovi, katerih je k tistim trpinom iz vojne, za 
bilo vse polno zlasti po itali jan-
skih strelskih jarkih . In če za-
čujem v govorici goriške okoli-
ce glas: "Ben, pei gespud nune, 
ste saldo dober korenjak, jo 
režete v hrib kot mlad ženin k 
nevesti." Iz iste skalnate t ru-
ge se izmotovili ven precej čo-
kat možakar, kakih 65 let, ves 
obrit, z vsemi potezami starih 
slovenskih kmetov. "Vedel sem 
koj, da ste naše gore list, go-
spod nune, zato sem vas po na-
še nagovoril. T u k a j sem za en-
krat še živ v tem skalnatem 
grobu, pa nisem sam; okoli me-
ne leže v skalnatih grobovih 
tod okoli tisoči, pa se j ih prav 
nič ne bojim. Bolj se bojim ži-
ve človeške golazni." Pogle-
dal sem v notranjost njegove-
ga bivališča — na tleh slama in 
mrva, ovelo l is t je : preprosto le-
žišče. Neka j krp in cunj iz sta-
rih avstrijskih in i tali janskih 
montur in borna torba, nat rpa-
na vedi si bog a čim; to je bil 

katere je tako vroče molil. 
Ko me je, po moji govorici 

sodeč, vpraša l : "Anti ste s 
Kranjskega, gospod?" in sem 
mu pritrdil, j e d e j a l : "O, še 
zmerom p r iha j a jo k svetogor-
ski kraljici Slovenci iz vseh 
strani — Gospod nune, ločeni 
smo, razkosani smo kot suknja 
Kristusova pod križem, ampak 
verujem, da bomo še praznova-
li božič nekoč združeni, zado-
voljni in veseli, verujem, da ni 
več daleč čas, ko bodo padli 
mejniki, ki nas ločijo, in se bo-
mo lahko zbirali povsod, k je r 
so naši Marijini ol tarj i , tudi 
Sveta gora bo objela vse Slo-
vence od skra jn ih severnih in 
vzhodnih mej do našega juga 
in zahoda. O, da bi nam Mari-
j a svetogorska skoro prinesla 
ta božič v d a r ! " 

Franc Bonač. 

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 



DRUŠTVENA NAZNANILA 
Društvo Vitezi sv. Jurija, št. 3, 

Joliet, lil. 
Naša glavna letna seja dne 

10. decembra se je vršila prav 
v lepem redu in v zadovoljstvo 
vsega navzočega članstva. 

iy odbor za leto 1940 so bili 
izvoljeni sledeči: 

Predsednik Frank Pire, pod-
predsednik John R. Nemanich 
Jr., tajnik Peter Metesh, zapis-
nikar John Nemanich, b lagaj-
nik John Musich, nadzorniki: 
Martin Mutz, Marko Pasich in 
John Staripich, zdravniki: Dr. 
M. J. Ivec, Dr. J. A. Zalar in 
Dr. E. M. Svetich. V posebni 
odbor zunanjih zadev so bili iz-
voljeni : George Gospodarich, 
John R. Nemanich in Anton Pe-
tek. 

Želim vsem članom in člani-
cam našega društva in vsemu 
Jed not i nem u članstvu vesele 
božične praznike ter srečno in 
zadovoljno Novo leto! 

S pozdravom, 
Peter Metesh, ta jn ik . 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 4. Soudan, Minn. 

V naznauje članstvu našega 
društva, da je bil na seji dne 
10. decembra izvoljen za pri-
hodnje leto sledeči odbor: 

Predsednik Tom Erchul, pod-
predsednik George Nemanich, 
tajnik Joseph Erchull , podta j -
tajnik Frank Oblak Sr., b lagaj-
nik Frank Schweiger, nadzor-
niki: Anthony Yapel, Rudolph 
Znidarsich in Marko Težak Sr., 
zastavonoša ameriške John Za-
vodnik Jr. , društvene Louis All-
ein, redar ja Joseph Vaida in 
Anton Zallar. 

Ker je bila udeležba na zad-
nji letni seji prav povoLjna, za-
torej prosim in vabim vse čla-
ne in članice, da se tudi prihod-
nje seje dne 14. j a n u a r j a v ena-
ko lepem številu udeležite. Tu-
di ta seja bo važna, ker bo na 
isti sestavljen zapisnik za celo 
leto, tako bo tudi prečitan celo-
letni račun in pride še več dru-
gih važnih točk na dnevni red, 
katere moramo rešiti. Ponov-
no vas prosim, da pridete na 
prihodnjo sejo vsi in tam lahko 
izrazite svoje i d e j e v korist 
društva in Jednote. Seja se 
prične ob eni uri popoldne v na-
vadnih prostorih. 

K sklepu voščim vesele bo-
žične praznike vsem glavnim 
odbornikom, kakor tudi vsemu 
Jednotinemu članstvu, osobito 
pa članstvu našega društva. 

S pozdravom, 
Joseph Erchull, ta jn ik . 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 13, Biwabik, Minn. 

Naznanjam članom našega 
društva, ki so na potnih listih 
in onim, ki se niso odzvali mo-
jemu vabilu ter se udeležili na-
še letne seje, da so bili na isti 
izvoljeni sledeči uradniki za 
prihodnje leto. 

Predsednik Jakob Karish Sr. 
podpredsednik John Zalar, t a j -
nik. Edward Urick, P. O. Box 
105, zapisnikar Joe Steblaj, bla-
gajnik Frank Grzina, Post Of-
fice Box 16, nadzorniki: Joe 
Urick, Math Grzina, Frank 
Steblaj, bolniški obiskovalci: 
Joe Urick za Biwabik in okoli-
co,, John Anzelc za Belgrade 
Location, John Stare za Mc-
Kinley in okolico, društveni 
vodja Jakob Karish, zastavono-
ša John Tomec. Seje se bodo 
vršile kakor po navadi vsako 
prvo nedeljo v mesecu. 

V imenu društva se moram 
zahvaliti glavnim odbornikom 
za tako pr imemo božično dari-
lo, kakor ga je dobilo članstvo 
naše Jednote letos, ker smo bili 
prosti smrtninskega asesmen-
ta za mesec december. Ponov-
na lepa hvala. 

Iskreno želim članom in čla-
nicam in nj ih družinam, kakor 
tudi vsemu članstvu naše dične 
Jednote vesele, zdrave in zado-
voljne božične praznike ter sre-
čno, uspešno, zdravo in blago-
slovljeno Novo leto 1940! 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Pezdirtz,* t a jn ik . 

Društvo sv. Vida, št. 25, ' 
Cleveland, O. 

Dragi mi člani in članice na-
šega društva. Kakor vam je 
vsem znano, se leto hitro bliža 
h koncu in zato sem zopet pred 
vami, ker vsi dobro veste, da bo 
treba zaključiti račune za to 
leto; tore j vas prosim in opo-
minjam, zlasti pa vse one, ki 
ste vedno bolj počasni s plače-
vanjem svojega asesmenta, da 
bi do]g poravnali ta mesec toč-
no, da mi ne bo treba vam pri 
pisovati dolga na knjige za pri 
hodnje leto. Ko pride čas za 
poslati asesment na glavni 
urad, pa je še tako velika svo-
ta neplačanega asesmenta od 
strani članstva, zatorej prosim, 
da skušate poravnati dolg vsa j 
koncem leta in s tem boste sto-
rili uslugo sebi in društvu, t a j -
niku pa boste olajšali skrb. 

Asesment s6 bo pobiralo na 
mojem domu v petek, 22. de-
cembra. N a j omenim, da kdor 
ne bo poravnal asesmenta ob 
pravem času, se bo brez izjeme 
postopalo z nj im po pravilih. 

S koncem leta bo tudi konec 
naše jubilejne k a m p a n j e ; zato 
se ponovno obračam do vseh ti-
stih, ki ste mi obljubili še na 
zadnj i seji, da b o s t e vpisali 
kakšnega kandidata za sedanjo 
kampanjo , pa do s^daj še tega 
niste storili, požurite se tem 
bolj v teh zadnjih dnevih in pe-
l j i te svoje nove kandidate kar 
k zdravniku takoj , da ne bo 
prepozno. 

K sklepu pa želim vesele bo-
žične praznike in srečno Novo 
leto vsem glavnim uradnikom 
in uradnicam in vsemu član-
stvu naše Jednote, posebno pa 
članom in članicam našega dru-
štva. 

Z bratskim pozdravom, 
Anthony J. Fortuna, ta jnik . 

Društvo Marije Device, št. 50, Bovitz, Anthony Deren, zdrav-
Pittsburgh, Pa. nika Dr. McFarlane in Dr. 

pti bomo imeli tudi volitev Um članstvu našeg društva kao 
uradnikov za bodoče leto. Po i svekupnom članstvu K. S. K 

S tem naznanjam članstvu Klein, duhovni vodja Rev. J . E. ?eji bomo imeli malo družabne Jednote diljem Sjedinjenih dr-
našega društva, da je bil na mi- Schiffrer . zabave s prostim prigrizkom in žah veseo Božič i sretno novo 
nuli seji ponovno izvoljen po 
večini ves stari odbor in sicer: 

Predsednik George Staresi-
nich, podpredsednik John Bal-
kovec, ta jn ik Math Pavlako-
vich, blagajnik John Golobič 
Jr . , zapisnikar George Kroteč, 
duhovni vodja Rev. M. F. Kebe, 

Redne seje se vršijo vsako pijačo. godinu 1940. 
drugo nedeljo v mesecu ob 10. j Dolžnost je vsakega člana in Sa bratskim pozdravom, 
dopoldne v Mahnetovi dvorani. 

Naša glavna seja je bila prav 
v lepem številu obiskana in 

zdravniki Dr. R. G. Fabian, Dr. ,vrši dne 14. j anuar j a , 1940 
F.» J . Arch in Dr. C. A. Janda j Voščim vsem skupa j vesele 
(novi), b o l n i š k i obiskovalec božične praznike in srečno No-
George Vidina, nadzorniki: Jo- vo leto. S pozdravom, 

članice, da pride na to sejo, če 
le mogoče, da se na ta način' 
seznani z določbami o poslova-

upamo, da se boste cenjeni čla- n ju drugega leta. 
ni tudi v bodoče sej tako lepo Dal je bi rad imel, da bi vsi ti-
udeleževali. Pr ihodnja seja se sti, ki dolgujejo društvu svoj mu članstvu našega društva 

dolg poravnali ta mesec, da bo nekaj sklepov, ki so bili odobre-
mogoče tajniku knjige za to le- ni na naši zadnji letni seji, in 

Peter Skacan, predsjednik. 

Društvo sv. Jotefa, št. 146, 
Cleveland, O. 

S tem naznanjam celokupne-

Društvc sv. Petra in Pavla, št. 
38, Kansas City, Kans. 

Na naši glavni letni seji 
dne 3. decembra je bil izvoljen 
za bodoče leto sledeči odbor: 

Predsednik Peter C. Sneler, 
podpredsednik Frank Anzicek, 
ta jnik Peter Majerle Jr . , za-
pisnikar Mihael Majerle Sr., 
blagajnik Peter Gergich, nad-
zorniki : Leo Martinčič, Anton 
Orel, Richard Kalich, bolniški 
predsednik Frank Kalič Sr., 
obiskovalci: John Petelin, Vin-
cent Klobučar, George Kovač, 
zastavonoša Leo Anžiček, MDr. 
Joseph Evans, zdravnik. 

Ker bodo knjige našega dru-
štva zaključene dne 27. decem-
bra v svrho sestave celoletnega 
računa, zato prosim vse priza-
dete, da n a j izvolijo svoj dolg 
do navedenega dneva poravna-
ti. 

H koncu voščim vsemu član-
stvu Jednote prav vesele in za-
dovoljne božične praznike in 
srečno ter veselo Novo leto. 

S sobratskim pozdravom, 
Peter Majerle Jr., ta jnik. 

sip Dolmovich (novi), Math 
Mravinec in Louis Kompare, 
porotni odbor Josip Sneler, Jo-
sip Pavlakovich in Mihael Ba-
hor, zastavonoša Frank Bahor 
(novi), maršal Frank Golobič, 
v r a t a r j a pri vsaki seii imenuje 
predsednik, čuvaje in nosilce 
pri umrlih imenuje tajnik. 

Mesečne seje se vršijo vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
popoldne v Slovenskem Domu 

V točki glede bolniške pod-
pore se spet preide nazaj , kakor 
določeno v pravilih, namreč da 
se bolnikom plača isto takoj 
p n i dan, ko se prijavi bolnim; 
to stopi v veljavo s 1. januar-
jem, 1940. Tudi druge točke 
društvenih pravil ostanejo po 
starem. 

Prav vesele božične praznike 
ter srečno, zdravo in uspešno 
Novo leto želim vsemu članstvu 
naše Jednote. S pozdravom, 

Math Pavlakovich, ta jnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 41, 
Pittshurgh, Pa. 

Na naši glavni letni seji so 
bili izvoljeni sledeči uradniki : 

Predsednik John C. Golob, 
podpredsednik Joseph Basel, 
prvi t a jn ik Louis Heinricher, 
drugi ta jn ik Frank Ferencak, 
blagajnik John Bojane, zdrav-
nika Dr. R. G. Fabian in Dr. 
Frank J . Arch, nadzorniki: Jo-
seph Maticih, John Godec in 
John Bukovinski, zastavonoša 
Anton Sadar. 

Zaeno prosim vse naše člane, 
ki dolguje ja na asesmentu, da 
dolg poravnate do 25. decem-
bra ; ako ne, bom primoran take 
člane suspendirati. Jaz bi rad 
imel do konca leta povsem čiste 
društvene knjige. 

Voščim vsemu našemu član-
stvu vesele božične praznike in 
srečno Novo leto. S pozdravom 

Louis Heinricher, ta jn ik . 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, 
Cleveland, O. 

Naša letna seja dne 10. de-
cembra se je vršila v bratski 
vzajemnosti in slogi, za kar se 
mora dati članstvu pohvalo. 
Udeležba bi bila l a h k o malo 
večja kot je bila pri društvu, ki 
š teje nad 500 članov. 

Na omenjeni seji je bil izvo-
ljen sledeči odbor: 

Predsednik Louis Adamich, 
podpredsednik Jakob Resnik, 
ta jnik Anton Kprdaij, Sr., dru-
gi ta jn ik in zapisnikar Anton 
Zidar, blagajnik Joseph Ko-
vach, nadzorniki: Louis Šuster, 
Frank Globokar in Silvester 
Urbančič, duhovni ^'odja Rt. 
Rev. kanonik J . J . Oman, zdrav-
nika Dr. A. J . Perko in Dr. A. 
L. Škur, zastopnika za S. N. 
Dom Andrej Slak iu Frank 
Marinčič, z a s t a v o n o š e John 
Maver in Anton Gliha Sr. 

Mislim pa, da se ne sme pre-
zreti našega dosedanjega dol-
goletnega blagajnika brata Ig-
nac Godca, ki je s v o j urad 
mnogo let tako vestno vodil; ta-
ko tudi našega dosedanjega 
večletnega pomožnega ta jnika 
ali zapisnikarja brata Frank 
Blatnika; omenjena nista ho-
tela več prevzeti urada. V ime-
nu našega članstva se jima na 
tem mestu iskreno zahval jujem 
za nj ih marlj ivo delo pri dru-
štvu. 

N a j še opomnim nekatere 
glede zaostalega asesmenta, da 
bi svoj dolg poravnali do 23. 
decembra, nakar se bo sestavi-
lo letni račun. Prosim, ne pre-
zrite tega opomina. 

Vmesecu decembru se bo po-
biralo asesment ne kakor na-
vadno 25. dan, ampak 23., to bo 
na soboto zvečer, to pa zaradi 
božičnega praznika. 

K sklepu voščim vsem čla-
nom in članicam našega dru-
štva, glavnemu odboru ter vse-
mu Jednotinemu članstvu ve-
sele božične praznike in obenem 
tudi zdravo in srečno Novo le-
to. S pozdravom, 

Anton Kordan, ta jnik. 

Društvo Friderik Baraga, št. 
93, Chisholm, Minn. 

Na naši minuli glavni letni 
seji dne 10. decembra je bil iz-
voljen za leto 1940 sledeči od-
bor : 

Predsednik Joseph Verant, 
podpredsednik Frank Peternal 
Jr . , ta jn ik John Komidar Sr., 
zapisnikar Frank Tekautz, bla-
gajnik Rudolf Gazvoda, nad-
zorniki: Ludvig Zuzek, Stanley 

John Komidar, ta jnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 103, 
West Allis, Wis. 

Dragi mi sobrat je in sestre! 
Minulo je zopet eno leto, ko se 
poslavljamo od njega. Pri tem 
nam u h a j a j o misli nazaj, koli-
ko smo napredovali v tem le-
tu? V drušvenem oziru mora-
mo biti Bogu hvaležni za na-
predek in složno sodelovanje, 
tako tudi za ljubo zdravje med 
našim Člnastvom. 

Ker se bližajo božični praz-
niki in novo leto, me veže dol-
žnost, da vam iz srca želim ve-
sel Božič in srečno, zdravo, ve-
selo in uspešno Novo leto 1940, 
da bi dočakali še 1941 in zatem 
še mnogo drugih. Enako vo-
ščilo n a j velja tudi vsemu Jed-
notinemu članstvu. 

Obenem va3. pri jazno vabim 
na prihodnjo sejo 6. j anua r j a 
zvečer ob osmih v navadnem 
prostoru, ker na te j seji bo za-
prisega in umeščenje novegai 
odbora. 

S pozdravom, 
Frank Lipoglavšek, Sr., 

predsednik. 

Društvo sv. Ane, Št. 105, 
New York, N. Y. 

to v lepem redu zaključiti. 
Še enkrat vas prosim, pridi-

te na to sejo za gotovo! 
S sobratskim pozdravom, 
, Anton Kotzman, ta jnik. 

Društvo sv. Družine, št. 136, 
Willard, Wis. 

Cenjenemu članstvu našega 

sicer: 
Ker društvo ne bo priredilo 

nobene veselice v prihodnjem 
Jetu in ker se vidi, da je na ta 
način več preostanka, če vsak 
član in članica plača mesečno 
po 10 centov izrednega prispev-
ka, zato je članstvo odobrilo ta 
prispevek. S tem denarjem se 

društva naznanjam, da na plačuje društveni odbor in na-
glavni letni seji 3. decembra so i jemnino od zborovalne dvora-
bili zopet izvoljeni vsi stari od-J ne. Torej bo moral po novem 
borniki; torej bodo zavzeli svo- letu vsak član in Članica plače-
je urade tudi leta 1940 

Na te j seji je bilo sklenjeno, 
da vsak član ali članica odras-
lega oddelka plača 5 centov v 
društveni upravni ali stroškov-
ni sklad. Torej bo treba pri-
hodnje leto 5 centov več na me-
sec plačevati. 

Naše seje se bodo vršile po 
starem, vsako prvo nedeljo v 
mesecu po prvi sv. maši. 

Sobratski pozdrav, 
John Pernič, ta jnik. 

Društvo sv. Ane, št. 139. 
La Salle, lil. 

Naša zadnja letna seja dne 
10. decembra se je vršila v na j -
lepšem redu, samo udeležba bi 
morala biti dvakrat večja! Ako 
pomislimo, da društvo šteje 
133 članic odraslega oddelka, 
se te važne seje ni udeležila ni-
ti polovica. K a j je temu vzrok? 

Naša zadnja ali decembrska Vse premalo zanimanja za dru-
seja je bila prav dobro obiska-1 štvo. Torej drage mi sestre, 
na. Tako je prav in lepo, da se naredite ob Novem letu zaob-

ljubo, da 3e boste v bodoče bolj 
pridno sej udeleževale, pred 
vsem pa vsake četrtletne seje. 

Odbor za prihodnje leto je 

na ta način bolj medsebojno v 
društvenem krogu spoznavamo. 

Na te j seji je bilo določeno, 
da bomo priredile igro in vese-
lico na Belo nedeljo p r i h o d n j e - sledeči: 
p a ]e ta > Predsednica Mary Furar , pod-

Odbor je bil vas stari izvo- predsednica Mary Billhauer, 
ljen tudi za leto 1940. tajnica Anna Klopcich, blagaj-

Na te j seji smo sprejele zo- ničarka Jennie Brudar, zapis-
pet štiri .nove članice. nikarica Anna Plantan, nad-

Po seji smo se fino zabavale, zornice: Josephine Foley, Ju-
katerih ni bilo zraven, jim je s*ine Mirtich in Christine Ger-
lahko žal. Pozdrav! 

Tajnica. 
P. S. Zaeno želimo vsem so-

sestram našega društva, ravno 
tako glavnemu odboru in vse-
mu Jednotinemu članstvu vese-

dovich, poročevalka za Our 
Page Frances Ahčin, zdravnika 
Dr. Wm. Scanlon in Dr. Urba-
novski, duhovni vodja Rev. J . 
Cagram OFM. 

Pr ihodnja seja se vrši 14. ja-
le božične praznike in srečno nua r j a ob 2. popoldne, k j e r bo 
Novo leto! 

Odbor. 

Društvo sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, lil. 

zaprisežen odbor. Po seji bo-
mo imele malo domače zabave, 
zato že danes vabim vse stare 
in mlade članice, da pridete v 

(velikem številu, 
i Vsem našim članicam želim 

našega vesele božične praznike in sre-Cenjenim članicam 
društva tem potom naznanjam,, ¿no, zdravo Novo leto! 
da se vrši naša glavna letna se- s pozdravom, 
ja dne 24. decembra ob dveh Anna Klopiii, tajnica. 
popoldne. Asesment bom za-
čela pobirati že opoldne tako, Društvo sv. Valentina, bre j 145, 
da bo vsaka lahko plačala že Beaver Falls, Pa. 
pred sejo. Sklenjeno je bilo na Ovime se želim zahvaliti 
zadnji seji, katera se te važne članstvu našeg društva, koji su 
seje ne udeleži, plača 50 centov u onako lijepom broju posjetili 
v društveno blagajno, samo rašu prošlo godišnju sjednicu, 
bolnice so proste. zajedno i n a š i m mladim čla-

Ker je ta seja glavna, zato nom i članicam, koji su se oda-
prosim vse članice, da se iste zvali u punom broju. 
za gotovo udeleže. Na te j seji i J a apeliram na naše mlado 

vati po 10 centov na mesec sko-
zi celo leto, ne pa samo za do-
bo deset mesecev. Izvolite to 
določbo vpoštevati. Drugo pa 
ostane vse po starem. 

Dalje opozarjam članstvo 
glede prestopa iz razreda A in 
B v .Experience zavarovalnin-
ski razred. Glede tega presto-
pa imate čas še do konca de-
cembra tega leta, in potem ne 
bo mogoče več prestopiti v raz-
red po 4 r i , ampak le v razred 
3V£ °fe, kar pomeni, da bi plače-
vali malo več. 

Oddaja naše hivajske kitare 
je bila preložena na prihodnjo 
sejo v j anuar ju , to pa zato, ker 
niso bili vsi kuponi pravočasno 
vrnjeni. Zato prosim one, ki 
ste knjižice že prodali, da mi 
kupone vrnete z denarjem vred 
do 6. j anuar ja . 

Pozor! Ker bo dne 24. de-
cembra na božični večer, zato 
bom asesment pobiral dne 23 
decembra kakor navadno, to bo 
na soboto. Zapomnite si pa, da 
pod nobenim pogojem ne bom 
pobiral asesmenta na nedeljo 
24. decembra in na božični 
praznik. 

Na te j seji je bil izvoljen sle 
deči odbor za leto 1940: 

Predsednik Anton Skufca. 
podpredsednik Joseph Kenik. 
prvi ta jnik John J . Kaplan, 
drugi ta jnik in zapisnikar 
Frank Papež, blagajnik John 
Nose, nadzorniki: Vlad. Volcan-
šek, Josip Lekan z 81. ceste in 
Matt Zakrajšek Sr., zdravniki: 
Dr. Perko, Dr. McCarthy in Dr. 
Škur, duhovni vodja Rev. Ju l i j 
Slapšak. 

Seje se vršijo vsako prvo ne-
deljo v mesecu ob eni popoldne 
v sobi št. 1, S. N. Doma. Vsi 
člani in članice ste prošeni, da 
se udeležite prihodnje seje dne 
7. j anuar ja , k j e r bo prebran 
celoletni račun, pa boste lahko 
videli, koliko je društvo v pre-
teklem letu napredovalo. 

Ob sklepu teh vrstic voščim 
vsemu članstvu našega društva, 
tako tudi vsemu Jednotinemu 
članstvu prav vesele božične 
praznike in srečno Novo leto. 

Pozdrav, 
John J. Kaplan, tajnik. 

prejšnj ima- uradnicama Jo-
sephine Kovacic in Gabriel la 
Bersch kar najlepše zahvalju-
jemo za v s e , kar so dobrega 
storile za društvo. 

Sklenjeno je bilo, da mora 
vsaka članica poravnati dolg 
pri društvu, predno se naznani 
bolano. 

Za božično darilo šolskim 
otrokom se je nabralo med čla-
nicami $6.65. Za cvetlice cer-
kvi darujemo za božič $5. Skle-
njeno, da darujemo častitim 
šolskim sestram v Lemontu, 

1 1 . , za zidavo novega samosta-
ia in doma za stare ljudi svoto 
$25 in ravno tako tudi častitim 
\ g. frančiškanom svoto $25. 

Za luneh se je nabralo $6.10. 
Bolj obširno poročilo o dru-
štvenem poslovanju bom poda-
la v začetku meseca j anuar j a . 

Tudi prihodnje seje se ude-
ležite v velikem številu, prosim. 
Nove članice so bile sprejete 
sledeče: Regina Cebasek, Mary 
Kotnick, Antoinette Melauz in 
Patricia Seiko. Kar s t rdno 
voljo bomo skušale pridobiti še 
par Članic, da bo koncem leta 
doseženo število ali kvota. 

Sledeče članice so na bolni-
ški listi: Mary Zaletel, Jos-
?phine Golob, Anna E. Marver, 
Louise Meshing st., in Louise 
Ribich. Slednje tri se nahaja-
jo v bolnišnici. Vsem bolnim 
»osestram želim, da bi kmalu 
ozdravile. 

Pri jetno presenečenje za roj-
tni dan so priredile sorodnice 
n prijatelj ice za sestro Mary 
Zore in ravno tako tudi za se-
stro Mary Pousha. Obe sta čla-
nici našega društva; zato jima 
želimo še mnogo let zdravih in 
srečnih. 

Vesele božične praznike že-
lim vsem članicam našega dru-
štva ! S pozdravom, 
Johanna Mohar, tajnica. 

bo volitev odbora za leto 1940. 
Drage mi sosestre! Enkra t v 
letu se udeležite te seje ! 

Dalje prosim vse one, ki dolg-
gu je jo na asesmentu, da to po-
ravnajo. 

Torej na svidenje na seji pri-
hodnjo nedeljo! Pozdrav, 

Frances Tercek, tajnica. 

Društvo sv. Roka, št. 132, 
Frontenac, Kans. 

Cenjeni mi člani in članice! 
S tem vas pri jazno vabim na 

glavno sejo dne 24. detembra 
ob 10:30 dopoldne v navadni 
dvorani. Ker je ta seja zelo 
važna, zato prosim vse člane in 
članice, da se za gotovo iste 
udeležite ;poleg drugih važno-

članstvo da točnije polaze i 
druge naše redovite sjednice i 
da se tako priuče našem dru-
štvenom životu i da budu spre-
mni preuzeti vodstvo u svoje 
ruke koliko kad društva, toliko 
i kad same organizacije K. S. 
K. Jednote, jer na naše mladje 
če red zato doči pr i je ili kašni-
je i kada na naše .mladje do-
d je red u našim podpornim or-
ganizacijama, da sa ponosom 
nastave dobrim i korisnim ra-
dom svojih otaca i pionera na-
še velike i močne organizacije 
K. S. K. Jednote! 

Još mi je želja, da napome-
nem jedno, čemo se veseliti sta-
ro i mlado, a to su naši božični 
blagdani, sa ovim putem česti-

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

Glavna ali letna seja našega 
društva se je vršila dne 10. de-
cembra ob veliki udeležbi, Seje 
se je udeležilo 205 članic ter 
devet uradnic. Hvala vsem za 
udeležbo. 

Odbor za leto 1940 je izvo-
ljen sledeči: 

Predsednica Mary Godez, 
podpredsednica Mary V. Turk, 
tajnica Johanna Mohar, bla-
ga j ničarka Frances Ribich, st., 
zapisnikarica Anna Modic, nad-
zornice: Jane Gorenz, Louise 
Bowhan, Marie Prisland, redi-
te l j ica Frances Tagel, zastavo-
nosilka Margaret Erzen, poro-
čevalka za Our Page Anna Mo-
dic, zdravnika: Dr. L. W. Ta-
sche in Dr. Edmund Knauf. 
Nove uradnice so: podpredsed-
nica in zapisnikarica, zato se 

Društvo Marije Magdalene, št. 
162, Cleveland, O. 

Cenjenim članicam tem po-
tom naznanjam, da je bil na 
letni glavni seji, vršeča se 4. de-
cembra ponovno izvoljen ves 
>edanji odbor še za leto 1940, 
in sicer: 

Duhovni vodja Rt. Rev. Msgr. 
B. J . Ponikvar, predsednica 
Helena Mally, podpredsednica 
Marie Gornik, tajnica Marija 
Hochevar, blagajnica Frances 
Mačerol, zapisnikarica Julia 
Brezovar, nadzornice: Frances 
Novak, Mary Skulj, Dorothv 
Sternisha, rediteljica in zasto-
vonoša Frances Kasunic, za-
stopnice za skupna društva fa-
re sv. Vida: Mary Zadnik, 
Mary Hren in Louise Mlakar, 
zastopnica za Ohio Booster 
Club, Rosalia Jerman, namest-
nica Marie Gornik, zdravniki 
Dr. M. F. Oman, Dr. J . M. Se-
liškar, Dr. J . F. Seliškar, Dr. 
L. Perme, Dr. A. Perko, Dr. A. 
Škur in Dr. C. Opaskar. 

Seje se še vršijo vsak prvi 
pondeljek v mesecu in sicer v 
spodnji dvorani stare šole sv. 
Vida. 

Naznanjam tudi, da bom ta 
mesec pobirala asesment v pe-
tek, 22. decembra v spodnjih 
prostorih stare šole sv. Vida in 
to od 6. do 8. ure zvečer. Nuj -
no se opozarja vse one, ki še 
niste plačale svoj asesment, da 
to gotovo storite dne 22. Vsaka, 
ki ne bo imela asesmenta pla-
čanega ta mesec, si bo morala 
krivdo sami sebi pripisati, ako 
pride na suspendacijsko listo. 
Sestre, vsaj ta mesec se po-
trudite in poravnajte, prosim! 

Končno pa želim vsaki izmed 
vas vesele božične praznike. 
N a j ljubo, novorojeno dete Je-
zus podeli vam svoj blagoslov 
ter vas obdari z zdravjem, srečo 
in zadovoljstvom. Obvarje n a j 
vas vsake nesreče, bolezni, po-
sebno pa smrti. N a j bo za vsa-
ko in vsakega v resnici srečno 
novo leto 1940. Pozdrav, 

Marija Hochevar, tajnica. 

(Dalje na C strani) 
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V o š č i l a in č e s t i t k e 
glavJnega. o d b o r a 

Podpisani (lavni odborniki in odbornice K. S. 
K. Jednote tem potom izražajo in pošiljajo vsem 
odborom krajevnih društev in članstvu naše drage 
organizacije vdanoatne božične čestitke in iskrena 
novoletna voščila. Dal Bog, da bi naša Jed nota tu-
di v prihodnjem letu dosegla višek v vseh ozirih. 

Z vdanostnim sobratskim pozdravom: 

John Gern, John Zefran, Math Pav lakov ich, Joseph 
Lekšan, Mike Cerkovnik, Johana Mohär, George 
Pavlakovich, Josip Zalar, Louis Železniksr, Matt F. 
Slana, Rev. Math Bptala, Dr. M. F. Oman, George J. 
Brince. Mary E. Polutnik, Frank Lokar, John Pei-
dirtz, Mary Hoehev»r, Frank J. Gospodaric h, Martin 
Shakle, Rudolph G. Rudman, John Decman, Agnes 
Goriiek. Joseph Rusa. John Oblak, Wm. F. Kompare, 
Ivan Zupan, Joseph Zore. 

BOŽIČNE MISLI 
OŽIČNI prazniki so najpr isrčnejš i dnevi v letu. 
Dočim je velika noč, praznik Kristusovega vsta-
jen ja , najveličastnejši praznik, spomin zmage 
nad smrt jo , je sveta noč praznik ljubezni polne 
poezije in najgloblj ih srčnih občutkov. Vse se 
je veseli, stari in mladi, revni in bogati. Kdor le 
more, gre k polnočnici, da sliši večno lepo "Sveta 
noč, blažena noč," ki je last vseh narodov. 

1 Žalibog nam je vsakoletno božično prazno-
vanje postalo le prava skrivnost. Le preohlapno 

praznujemo ta veliki praznik v letu. Le za kratek čas se ob 
tem velikem dogodku ustavimo in ločimo od ostalega sveta. Po 
hitro m nulih praznjjcih se zopet zavrtijo industri jska kolesa in 
zc potegnejo tudi nas v staro vrvenje življenja. Pozabili snjc 
na to, kar smo še pred par dnevi premišljevali in v svoji notra-
njost i doživljali. 

In vendar bi nam morala sveta noč vtisniti v srce neizbriser 
opomin svoje veličine, presuniti bi nam morala našo notranjost 
iako, da bi nam njeni vtisi sledili še dolgo v praktičnem življe-
n ju . V življenju bi morali vsemu svetu kazati, da se Kristus ni 
zastonj rodil, ni trpel in ni doprinesel zastonj največjo žrtev za 
odrešenje nas vseh. 

Vse to je samo zato, ker je naše božično praznovanje le 
preveč zunanje in premalo v naši notranjosti . Kakor bi se bali 
pogledati v globočino'"svetonočne Skrivnosti, v njen pravi pomen 
za človeštvo. 

"Mir l judem na zemlji, ki so dobre vol je!" Kako malo je 
dandanes v človeštvu tega blagodejnega angeljskega oznanila 
svete noči. Mir vesti, mir srca, k j e n a j ga iččemo? Ali v boga-
tih družinah, k j e r jim je notranj i mir vzel pohlep po uživanju, 
iagodju in po neprestanem pridobivanju zemeljskih dobrin? 
Nikdar ni njihovo srce zadovoljno, vedno si želi več in več. Ali 
n a j iščemo svetonočni mir v proletarskih družinah, ki jim skrb 
za na jnu j še potrebščine vsaj skromnega življenja razjeda srce 
in se dan za dnem skoraj s poslednjimi življenjskimi silami bo-
r i jo za skorjico kruha za se in za svoje številne družine? Oče 
številne družine nima niti ene ure v življenju mirne, ker kl jub 
žrtvovanju ne more dati svojim ljubečim otrokom tega, kar bi 
rad. 

Hudobni duh, ki v neugnanem pohlepu po zemeljskih dobri-
nah k r a l j u j e nad človeškimi srci, je angelsko svetonočno ozna-
nilo iztrgal iz človeških src in zase j al nemir v dušah bogatinov, 
po nj ih p* tudi skrb in teške dneve v srcih tistih, ki so najbl iž j i 
boš j emu Detetu in ubogim svetonočnim past ir jem, katerim je 
bilo odrešenje najprvo razodeto. 

Tudi današnji čas bodo svetonočno skrivnost na jprvo razu-
meli tisti, ki si s težkim delom slut i jo svoj vsakdanji kruh. Ti, 
ki se borijo zgolj za najosnovnejše človeške pravice, so te j skriv-
nosti najbližji , ka j t i n j ih srca še ni premagal mamon, ki se boji 
vsake resnice in pravice. Današnji delavni človek, ki se preživ-
l j a zgolj z delom svojih rok, hrepeni po pravici. On čuti v svo-
jem srcu, kako mu je moderni kapitalizem pomandral njegovo 
človeško dostojanstvo in čast, kako k r a l j u j e nad nj im t rda in 

bt»b*sr*n* pest modernega kapitaličnega sistema ljudi, ki so da se tudi zan i^U za toštviH 
popolni su$nji mampna. .. 

Kakor pride talko kam** skozi uho šivanke, prav tako bo 
težko doumel božično skrivnost današnj i kapitalistični sve t y 
kolikor se bo t a še vedno prišteval h katoličanom, toliko bo še 
praznoval božične praznike, toda to praznovanje ne bo prazno-
vanje v njegovi notranjost i , ker j e le preveč v oblasti mamona. 

V čem je odrešenje Kristusovo? V zmagi nad pohlepom, 
nad materializmom, v zmagi tudi nad diihom sedanje človeške 
družbe. Kadar bo stri kapitalizem, pretrgane verige mamona-
hudiča, ki oklepajo človeški rod, takra t bo zopet kral jeval Kri-
stus, njegov mir. Takra t bo človeški rod doumel svetonočno 
skrivnost in šele t akra t bo—srečen. 

Dvema gospodoma se ne more služiti, ali enemu ali druge-
mu, srdenje poti ni. Kdor to doume, mu odločitev ne bo težka. 
Delavstvo bo med tema dvema kra l jema znalo ločiti in bo šlo 
dosledno svojo pot, ne glede na tiste, Id te ločitve docela ne do-
umejo. Delavstvo se bo borilo proti krivici—kapitalizmu, za 
zmago pravice za zmago Kristusa, za zmago svetonočne skrivno-
sti v človeških srcih. 

o — 
seje tudi pr ihodnje leto, po-
sebno se udeležite janusrske 
seje, k j e r bo prečitan celoletni 
račun in bo še nekaj drugih 
važnih točk na dnevnem redu. 
Po se j i bomo imele zopet malo 
družabne zabave z okrepčilom 
za grlo in želodec; tore j pro-
sim. da pridete za gotovo! 

Za bodoče leto je bil izvoljen 
sledeči odbor: 

Predsednica Josephine Win-
dishman, podpredsednica Mary 
Bersnik, ta jnica Mary Petrich, 
zapisnikarica Frances Mohar, 
blagajničarka Kate Horvath, 
nadzornice: Lucille Kozleu-
char, Anna Lucas in Albina 
Tichar, bolniška nadzornica 
Theresa Krapsha, zdravnik Dr. 
J . Stefanez. 

Seje se bodo vršile po sta-
rem, vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 2. popoldne. Želim 
vsem vesele božične praznike in 
srečno Novo leto. Pozdrav, 

Mary Petrich, ta jnica. 

Društvo s r . Jožefa, št. 
Cleveland, O. 

169, 

(Nadaljevanje ls S. strani.) 

Društvo »v. Mihajla, broj 163, 
Pittsburgh, Pa.' 

Jav l jam žalosnu v jest član-
stvu našeg društva in rodbini, 
da smo izgubili iz naše sredine 
našu vrlo poznatu sestru Kata-
rinu Župčič, koja je umrla na 
23. novembra po strogi bolesti. 

Pokojria sestra bila rojena 
25. januara , 1877 u selu Kra-
lje, f a ra Lipa, občina Bosilje-
vo, kotar Vrbovsko, Hrvatska. 
Došla je u Ameriku kao devoj-
ka godine 1889; uprav 50 godi-
na je živela u ovoj novo j domo-
vini in se poročila istega leta 
sa John Župčičem u češki crkvi 
sv. Venčeslava, pošto onaj put 
nije bilo joč hrvatske niti slo-
venske crkve u našoj zapadni 
Pennsylvaniji. Ova dvojica bi 
bila maja , 1940 obdržavala 50-
godišnjicu obstanka svojega 
braka. 

Pokojna sestra stanovala je 
na 1468 E. Ohio St. N. S. Pitts-
burgh, Pa., u svoji lastni kuči, 
ter pristupila u društvo i Jed-
notu 12. februara, 1925. Spa-
dala j e i u crkveno društvo sv. 
Rozalije i k H. B. Z. Bila je 
vredna i poštena članica našega 
društva, a zato društvo jo j da-
rovalo na odar u zadnju počast 
lepi vjenac cveča i so ju naše 
sestre čuvale pri njezinom od-
ru. 

Sprovod se vršio 28. novem-
bra u crkvu sv. Nikole v Mill-
vTale sa mnogo naroda, rodbine, 
pr i ja te l ja i znancev. Tamo 
Father Sorič odslužio sv. misu 
sa druge dva svečenika in očr-
tal sa lijepim govorom život 
blage pokojnice. 

Posle sv. mise sprovod kre-
nio na groblje sv. Nikole, gd j c | od šestih do pol devetih zvečer 
su pri odprtom grobu progovo-; v cerkveni dvorani. Pobiranje 
rili u ljepih i drljivih reci za aseementa za ta mesec bo bolj 
pokojnom sestrom. počasno. Radi prostega ases-

Pokojna ostavlja za sobom menta za smrtninski sklad bo 
žalujočeg supruga John Župči- treba vsakemu posebej računa-
ča, četiri sinove: Emil, Josip. ti. 
Nick i John; dvije kčere Anna Prosim, da vpoštevate gori 
oženuta Kuttur , Emelia, oženu- označene dneve, ker na domu 

med dnevom se asesmenta ne 
bo pobiralo, pač pa boste lahko 
plačali asesmentn a domu v iz-
rednem slučaju med peto in 
sedmo uro zvečer. 

Nekdo bo zopet lahko srečen, 
ako bo navzoč na te j seji Na 
zadnji redni mesečni seji je bi-
la srečna sosestra Frances Ma-
rolt, dobila je nagrado, od ka-
tere je darovala dva dolar ja za 
kadete. Lepa hvala! Po seji 
bomo imeli p r o s t o zabavo s 
prostim okrepčilom. 

Pričakujoč obilne udeležbe 
na letni seji, vas bratsko po-
zdravljam in vam vsem želim 
vesele božične praznike ter sre-
čno in blagoslovljeno Novo leto. 

John Pezdirtz, ta jnik . 

no poslovanje in sodelujete po 
svojih močeh za napredek. Ima-
mo članice, da jih vzame več 
kot uro do prostora, k j e r se vr-
le seje, in so na vsaki seji na-
vzoče, druge p« blizu živijo, pa 
jih ne vidimo nikdar na seji. 
g a k o lepo bi bilo, ko bi res en-
kra t vse prišle na se jo; bilo bi 
nss že lepo število. 

Na t e j seji bo skupni spre-
jem članic, ki so prestopile iz 
mladinskega v odrasli oddelek. 
Matere, prosim vas, pr ipel j i te 
svoje hčerke na sejo. Tajnica 
vas opozorim še pismeno. 

Na oktobrski seji je bilo 
sklenjeno, da meseca decembra 
plača vsaka članica 50 centov 
v društveno blagajno v pokrit-
je društvenih stroškov. Kakor 
znano, letos nismo imele nobe-
ne prireditve, brez dohodkov 
pa društvo ne more poslovati; 
zato smo bile primorane v ta 
namen nekaj storiti. 

Kakor vsako leto, bomo tudi 
letos imele po seji prigrizek s 
pijačo. Imamo pa tudi še zmi-
r a j bakso z imeni in po vsaki 
seji se potegne ime članice in, 
če je navzoča, dobi dar v denar-
ju, kolikor je za tisti mesec na-
menjeno. Toliko v na znanje 
tistim, ki so mislile, da smo to 
opustile. 

Zdaj pa prosim še vse one, ki 
ste zaostale tri ali več mesecev, 
da bi stvar uredile, da bi t a j -
nica lahko zaključila knj ige in 
iste predložila nadzornicam v 
pregled! 

Jubi le jna kampanja gre tudi 
h koncu. Ce je le kateri mogo-
če pridobiti še kako novo člani-
co, n a j to stori še te dni. Po-
sebno pa za mladinski oddelek, 
ker v njem je naša bodočnost. 

Blagoslovljene božične praz-
nike ter zdravo in uspešno No-

V četrtek, 21. decembra o b | vo leto želim vsem članicam na-
sedmih Zvečer se prične n a š a ^ g a društva kakor tudi vsemu 
glavna letna seja. Radi važno- č l a " s t v , u J e d n o t * ' 
sti te seje apeliram na vse član-
stvo naSega društva, da se iste 
udeležiti v velikem številu. Na 
te j seji se delajo pravila za pri-
hodnje leto in pa voli odbor. 
Od te seje je odvisno poslova-
n je celega leta. Slišali boste 
tudi poročilo uradnikov za mi-
nulo leto.' 

Asesment bom pobiral za ta 
mesec na seji, potem v soboto, 
23. decembra zvečer v Sloven-
skem Domu na Holmes Ave., v 
nedeljo dopoldne v cerkveni 
dvorani, potem pa še 26. in 27. 

ta Rimondi, dva zeta, šestoricu 
unučati, kumova, pr i ja te l ja ter 
više užjih sorodnikov. 

U ime našeg društva izrekam 
našoj pokoj noj sestri Župčič— 
neka počiva u miru božem; a 
naše-globoko saučešče njezinoj 
miloj obitelji. 

Matt Brozenič, ta jnik. 

MOJE ISKRENE 
ČESTITKE 

Svim članom i člani-
cam oba oddelka dru-
štva sv. Mihalja, broj 
163 KSKJ, Pittsburgh, 
Pa., svemu glavnemu 
odboru, svim starim i 
novim odborom krajev-
nih društva i svemu 
članstvu oba oddelka 
KSKJ širom Amerike 
želim i čestitam vesele, 
radostne božične praz-
nike ter sretno Novo le-
to 1940.* 

MATT BROZENIC, 
tajnik. 

Društvo Marija Pomoč Kristja-
nov, št. 165, West Allis, Wis. 

Iskrena hvala našim sestram 
za tako lepo udeležbo na zadnji 
glavni sej i ; zato vas prosim, da 
bi v takem številu pr ihajale na 

Društvo sv. Ane, št. 170, 
Chicago, lil. 

Pri jazno ste vabljene V3e čla-
nice našega društva na glavno 
letno sejo v nedeljo, dne 24. de-
cembra, ob 2. uri popoldne v 
navadnih prostorih. Mnogo vas 
je, da ste skozi celo leto hodile 
plačevat na dom tajnice, ali pa 
poslale otroke, je tudi prav, 
ampak jaz mislim, da je dol-
žnost vsake članice se udeležiti 
vsa j glavne letne seje. Ni sa-
mo zadosti, da se plača, ampak 

Vas lepo pozdravljam, 
Veronica Kolenko, predsedniac. 

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Minula je naša glavna seja, 
na kateri so bile v odbor za bo-
doče leto izvoljene vse sledeče 
stare uradnice: 

Predsednica Rose Jenich, pod-
predsednica Rose Deželan, t a j -
nica Antonia Velkovrh, pomož-
na tajnica Mary Jamnik, bla-
gajničarka Josephine Brulc, 
nadzornice: Anna Gorenz, Go-
renz Mary in Frances Peterlin, 
zdravnik Dr. Stefanez. 

Seje se bodo vršile po sta-
rem vsak prvi torek v mesecu v 
cerkveni dvorani. Zato že da-
nes apeliram na vse naše člani-
ce, da bi se v prihodnjem letu 
redno sej udeleževale ne pa 
kakor dosedaj, ka j t i skoro vsa-
ki, ki je prišla še pred sejo 
plačati, se je takoj mudilo do-
mov. Sestre! Enkrat na me-
sec menda ja lahko žrtvujete 
eno uro ali dve za društvo, da 
pridete na sejo. 

Dalje prosim one, ki dolguje-
te, da bi poravnale svoj dolg ta 
mesec, jaz imam itak dovolj 
drugih skrbi, ker moram pazi-
ti, da se vsak mesec do 24. od-
pošlje asesment za vsako na 
glavni urad. 

Zdaj, ko se leto bliža svojemu 
zatonu, se želim zahvaliti vsem 
onim, katere ste sodelovale pri 
zabavi in vsem onim, ki ste bile 
točne s plačevanjem. Zaeno že-
lim vam vsem zdrave in vesele 
božične praznike ter blagoslov-
ljeno in srečno Novo leto! 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonia Velkovrh, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich. 

Tuka j naznanjam, da je bil 
na zadnji letni seji izvoljen sle-
deči novi odbor: 

Predsednik Frank Hreščak, 
podpredsednik Math Prebilich, 
ta jn ik Paul K. Madronich, bla-
gajnik Paul Spehar, zapisnika-
rica Miss Frances Merhar, nad-
zorni odbor: Charles Hubner 
za tri leta ; John D. Judnich, za 

dve leti; Michael Zunich, za eno 
leto; reditel j sej"John Skr janc , 
zastavonoša Joseph Judnich, 
zdravniki: Dr. John McKinnon, 
106 W. Davison St., Dr. Anton 
Ottrock, 3341 E. Davison St. 

Zaeno prosim vse 'prizadete 
člane, da svoje asesmente teko-
či mesec poravnajo v svrho za-
kl jučka celoletnega računa. 
Lahko plačate na mojem domu, 
ali pa vsako nedeljo v cerkveni 
dvorani po prvi sv. maši. Moj 
naslov je 12781 Work Ave., te-
lefon NOrthlawn 2779. To na-
vajam zato, da me lahko v nu j -
nem slučaju pokličete ali se pri 
meni zglasite. 

K sklepu želim vsem ^ a n o m 
društva vesele božične prazni-
ke, pa tudi srečno in zdravo No-
vo leto! 

S sobratskim pozdravom, 
Paul K. Madronich, ta jnik . * • • 

Dostavek: Z žalostnim sr-
cem moram naznaniti .tužno 
vest, da smo zopet izgubili ene-
ga našega člana, in sicer je dne 
8. decembra mirno v Gospodu 
zarpal naš sobrat John Gosen-
ca, ki je bil več let odbornik, 
zadnjih pet let pa predsednik 
društva. 

Doma je bil iz vasi Germ, fa-
ra Podgrad, Dolenjsko, Slove-
nija, s tar 67 let. V Ameriko, 
in sicer na Calumet, Mich., je 
prišel pred 44 leti, semkaj v 
Detroit se je pa preselil pred 
14. leti in prestopil v naše dru-
štvo. Pred 39 leti se je poro-
čil z gdč. Mary Gršič. Zapušča 
žalujočo ženo, štiri sinove: 
John, Joseph, Frank in Albert 
ter dve hčere: Mary, poročeno 
Flat tery in Anne, samska, ta-
ko tudi sestro omoženo Spri-
tzer v Allegan, Mich. 

Pokojnik je bolehal samo 
osem dni za pljučnico, ki ga je 
spravila v večni pokoj. Bil je 
vrl katoličan, značajen mož in 
vnet društvenik. Pogreb, ki je 
bil jako lep, se je vršil po cer-
kvenem obredu s sv. mašo za-
dušnico z leviti. 

Bodi mu ohranjen blag spo-
min in naj" mu bo rahla ameri-
ška gruda. N a j v miru božjem 
počiva! Preostalim izrekam v 
imenu društva naše globoko so-
žalje. 

Tajnik. 

ji bo tudi volitev uradnic za le-
to 1940. 

Ako imate kako prijateljico, 
ki še ni članica naše Jednote, 
nagovorite jo za pristop v naše 
društvo, ka j t i kampan ja bo za-
kl jučena že 31. decembra. 

Tore j drage mi sosestre, pri-
dite prav vse na prihodnjo let-
no sejo v cerkveno dvorano; za-
četek iste bo točno ob 7. zvečer. 

Končno želim vsemu član-
stvu naše Jednote radostne in 
blagoslovljene božične prazni-
ke, posebno pa še članicam na-
šega društva. S pozdravom, 
Frances Süsel, zapisnikarica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
196,, Gilbert, Minn. 

Drage mi sosestre :-
Na tem mestu vam poročam 

sklep zadnje glavne seje, da se 
plača 50 centov v društveno 
blagajno za pokri t je društve-
nih stroškov, zato upam, da bo-
ste to sklep vpoštevale. ' 

Za leto 1940 so bile izvoljene 
sledeče uradnice: 

Predsednica M rs. Theresa 
Prosen, podpredsednica Mrs. 
Josephine Kramar, tajnica 
Miss Rose Zallar, podtajnica 
Mrs. Frances Potočnik, blagaj-
ničarka Mrs. Mary Peternel, 
nadzornice: Miss Katherine 
Ulchar, Mrs. Frances Francel 
in Miss Anna Kukar. 

Seje se vrši jo vsako drugo 
nedeljo v mesecu, ob dveh po-
poldne v mestni dvorani. 

Preteklo leto so bile sledeče 
uradnice: 

Predsednica Mrs. Theresa 
Prosen, podpredsednica Mrs. 
Anna Butala, tajnica Mrs. Kri-
stina Kolar, podtajnica Kath-
erine Ulchar, in Miss Anna 
Kukar. Seje so se vršile vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob sed-
mih zvečer. 

Voščim vsem našim članicera 
vesele božične praznike in sre-
čno in blagrov polno Novo leto; 
ravno tako tudi vsemu Jedno-
tinemu članstvu. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mrs. Kristina Kolar-Bevez, 

tajnica. 

Društvo sv. Martina, št. 178, 
Chicago, lil. 

Onim Članom, ki niso bili na-
vzoči na naši zadnji glavni seji, 
se tem potom naznanja, da je 
bil ponovno za leto 1940 izvo-
ljen ves stari odbor, in sicer: 

Predsednik Math Hajd in jak , 
podpredsednik John Topak, 
ta jnik Marko Vouri, blagajnik 
John Gyorkos, zapisnikar Jo-
seph Ray, nadzorniki: Stephen 
Foys, Frank Majcen in Frank 
Possedi, zdravnika Dr^ Ursich 
in Dr. Grill. 

Želim vam vsem skupa j vese-
le božične praznike ter zdravo 
in zadovoljno Novo leto, istota-
ko vsemu Jednotinemu član-
stvu. 

Sobratski pozdrav, 
Marko Vouri, ta jnik. 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 

Na novembrski seji s 0 člani-
ce tudi meni naročile, da n a j 
ka j napišem za Glasilo in tudi 
povabim vse naše članice na da-
našnjo sejo, vršečo se v četr-
tek, 21. decembra. 

Meni se kar čudno zdi, čemu 
se članice tako malo zanimajo 
za društvene seje, posebno pa 
še za letne se je?! Članstvo bi 
se moralo zavedati, da na glav-
nih sejah se sklepa o vseh važ-
nih zadevah, kar je potem za 
celo bodoče leto veljavno. To-
re j če se res ne morete udeleži-
ti mesečnih sej, pa pridite s a j 
na glavno letno sejo, k j e r bo-
ste zvedele o poslovanju dru-
štva, zaeno se boste pa tudi lah-
ko s članicami bolj spoznale. 
Ce imate kako dobro idejo za 
to sejo, kar na plan ž njo, s 
tem se lahko pomaga društvu 
do boljšega uspeha. Na te j se-

LISTNICA UREDNIŠTVA 
Popravek 

Med zadnjim uradnim na-
znanilom društva sv. Treh 
Kraljev, št. 98, Rockdale, 111., 
ni bilo ime izvoljenega predsed-
nika pravilno označeno. Isto 
se ima glasiti Anton Kerkos, ne 
pa Kos. 

o 
NAŠIM ROJAKOM V TUJINI 

Bog živi vas izseljene vse 
brate, 

izseljene družine vse, 
ki ste od nas odšle v tu je ' 

k ra je , 
da se lahko preživljate. \ 

Sorodnike ste zapustili, ' 
pustili vse pr i ja te l je , 
domačim žalost ste storili, 
odšli v tu je k ra j e ste. 

Z d a j trudite se v tu j ih kra-
jih, 

da kruh si svoj prislužite; 
se trudite ves dan do mraka, 
doma vas pa družina čaka. 

Vi domovino ste pustili, 
a pozabili niste je, 

v srcu boste jo nosili, 
dokler utripa Vam srce. 

Otroc' vas nismo pozabili, 
čeprav smo še vsi mladi; 
Boga bomo srčno prosili, 
da vas ohrani mnogo dni! 

Dragi rojaki , sprejmite pri-
srčne pozdrave! Veselo preži-
vite božične praznike! 

Ogrin Tončka, 
učenka, Moste pri Ljubljani. 

Prebivalstvo Ljubl jane : Le-
ta 1006 je živelo v Ljubljani 
samo 17,000 prebivalcev. Lets 
1593, 20,000; leta 1700, 7,500; 
leta 1744, 8,5500; leta 1800, 9,-
730; leta 1850, 17.256; let» 
1900, 33,955; leta 1914, 49,653; 
leta 1934, 63,600. Leta 452 je 
bila t edan ja Emona od Hunov 
porušena. J 
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DRUGO ŽENSKO DRUŠTVO (ŠT. 81) 
DOSEGLO KVOTO 

VEC DRUŠTEV SE BLIŽA OLJU 
K A M P A N J A T R A J A S A M O S E 1 1 D N I ! 

RUSIJA IZKLJUČENA IZ vzročil kapitan Langsdorf! na 
LIGE NARODOV ! ukaz Adolf Hitlerja samo zato, 

ŽENEVA, Švica, 14. dec.— da iste niso Angleži zasegli. Ne-
Ker Sovjetska unija ali Rusija ki tovorni parnik je že pra-
na zahtevo Lige narodov ni ho- vočasno vso posadko pripeljal 
tela opustiti napadov na Fin- v pristanišče, ista šteje 1,039 
sko, jo je skupščina te Lige da- mož. Častniki bodo ostali lah-
nes izključila iz svoje srede, ko v mestu Montevideo interni-
kar se je zgodilo prvič, da je rani, toda mornarji so bili pa 
bila kaka država izključena za- poslani v neko argentinsko 
radi oboroženega napada. Po- koncentracijsko taborišče, kjer 
leg treh škandinavskih in treh ostanejo do konca vojne, 
baltiških držav in še petih dru- Dne 19. decembra je najlepši 
gih (Švica, Kitajska, Bolgari- nemški parnik "Columbus" na 
ja, Finska, Grška), se je tudi svojem povratku iz mehiškega 
Jugoslavija vzdržala tega gla- zaliva hotel uiti angleškim boj-
evanja. nim ladjam. Ko je dospel ka-

o kit 400 milj od rta Henry, Vir-
NEMCI NALASC POTOPILI ginia, mu je še vedno sledil ne-

SVOJO KRI ŽARKO IN ki angleški rušilec; kapitan 
POTNIŠKI PARNIK "Columbusa" je pa dal raje 

Minulo nedeljo, 17. decern- parnik zažgati in razstreliti, 
bra preti večeru je v bližini me- nego bi ga izroiil Angležem, 
sta Montevideo, Uruguay zasi- Neka ameriška patruljna ladja 
drana nemška križhrka uGraf je rešila 759 mož posadke "Co-
Spee" zletela v zrak, kar je po- lumbusa." 
[ « i i i M i i m i i n i i i u i i i m i i H n i i i i m i i i i i i i i i i i i r 

P R O Š N J A 
NAGRADE ZA ODRASLE 

Nagrade za nove člane odraslega oddelka 
Za $ 250.00 zavarovalnine f 1 
Za 9 500.00 " .'. 2 
Za $1000.00 * 4 
Za $1500.00 " 6 
Za $2000.00 - 8 
Za $3000.00 " 12 
Za $4000.00 " 16 
Za $50004)0 " 20 

NAGRADE ZA MLADINSKI ODDELEK: 
Za vsakega novega člana (ico) "A" ln "B" razreda 

ali certifikata $L00. Za 20 letno savarovanje "FF 
razreda so določene sledeče denarne nagrade: 

Za $ 250.00 zavarovalnine $ 2.0« 
Za $ 500.00 " 3.00 
Za $1000.00 " 4.00 

NAGRADE ZA POSAMEZNIKE: 
x 25 članov (ic), ki bodo v tej kampanji dosegli naj-
višjo zavarovalnino nad $25,000.00 se bo povabilo kot 
častne goste gl. Jednotinega odbora na prvi letni seji v 
novem Jednotinem gl. uradu meseca januarja 1940. 

V slučaje da bi tozadevni skopni stroški znašali 
manj kakor $100.00, bo dobil dotičnl zmagovalec ali 
zmagovalka razliko do $100.00 v gotovini Izplačano. 

NAGRADE POSAMEZNIM DRUŠTVOM: 
Denarne nagrade za krajevna društva: 

Odrasli oddelek: 
Za 5 članov :— $ 5.00 
Za 10 članov 12^0 
Za 15 članov 22.50 
Za 20 članov 35.00 
ln sa vsakih 5 članov več $10.00 

Mladinski oddelek: 
Za 5 članov « 2.00 
Za 10 članov 4.50 
Za 15 članov 7.50 
Za 20 članov 11.00 
in za vsakih 5 članov več — $ 4.00 R a z n e p r i r e d i t v e J e d -

r o t i n i h i i n j t l e r Nagrade v gotovini sa posameznike In droitva w 
bodo fele potem izplačale, ko je novi član (ca) vplačal 
ie 8 svojih mesečnih asesmentov. 

DRUŠTVA, KI BODO ZMAGALA: 
Drnštva, ki bodo popolnoma ali v celoti dovršila 

svojo zgradbo pred zaključkom kampanje, se b« vpi-
salo na KSKJ. častno plotčo, ki bo sa stalno trobi-
le na pri glavnem vhoda novega Jednotinega urada na 
351-355 N. Chicago SI.. Joiiet. Illinois. 
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Znano je, da je pri vsakem društvu njegov tajnik glavna vo-
dilna sila ali duša istega; zato je pa največ od tajnikov in tajnic 
odvisen napredek društva, te je tajnik agilen, vnet in vedno 
delaven, se ni treba društvu bati, da bi nazadovalo. 

Je pa tudi tajnikova služba nad vse težavna, naporna in 
huda, kajti poleg svojega rednega dela, od katerega je odvisen 

njegov vsakdanji kruh, mora 
že itak utrujen tajnik še svoje 
proste ure največ že pozno zve-
čer žrtvovati za svoje društvo, 
tako tudi nedelje, ko prihajajo 
člani plačevati svoje asesmen-
te, ali ko se vrši seja, ali kaka 
veselica. 

V vrsto takih agilnih in vrlih 
tajnikov moramo prištevati so-
brata Louis Martinčiča, tajni-
ka društva sv. Jožefa, št. 2, Jo-
liet, 111. Kakor znano, je pted 
nedavnim to društvo doseglo 
najvišjo kvoto sedanje kampa-
nje v lepem znesku $70,000. K 
te j visoki kvoti je baš tajnik 
tega društva največ pripomo-

g e l , ker je pridobil on sam 
okrog $65,000 nove zavaroval-
nine. Če bi ne bilo brata Mar-
tinčiča pri tem društvu kot t a j -
nika, bi se isto ne moglo danes 
ponašati s že doseženo kvoto. 

Naj veljajo torej bratu Martinčiču te skromne vrstice v po-
kion in priznanje za njegovo v resnici lepo delo v sedanji kam-
panji. Čast zato njemu, čast društvu št. 2, tako tudi čast joliet-
ski naselbini. ) 

o 
A» ABSEC" 

BELA KRAJINA—BISER SLOVENSKE ZEMLJE 

LOUIS MARTTNČIČ 

Č« je daleč se odpeljejo z 
vozovi, če je blizu, pa gredo peš 
na na ženinov dom. Prej pa se 
nevesta poslovi od doma, polju-
bi vse domače, seveda ne gre to 
brez joka. Ta nevestin jok ta-
ko vpliva na nežin spol, da se 
spremeni to nevestino jokanje 
v splošen jok, kakor da koga 
nesejo k pogrebu- Vendar sol-

doto, balo in d.r u g o podobno j ze se posuše in harmonika s 
Nato gredo k župniku na oklice, klarinetom spravi vse v lep tir. 
in k izpraševanju. To je pa za j Družica nosi s seboj košaro z 
m n o g e večkrat precej težka i narezanimi kosi potice, ki jih 
stvar. Ako bi se kdo rad ženil, j meče po vasi, drugi svatje pa 
mora vzeti v roke katekizem in hite z vinom in ga ponujajo va-
se naučiti moliti, kar pa je vča- ščanom 

O tem, kako se fant in dekle 
seznanita, ne bom posebej go-
voril, ker sem prepričan, da to 
vsakdo sam predobro ve. Ko 
sta se dogovorila, dobi ženin 
dva moža, navadno sorodnika 
in gredo, kakor pravijo,/ 'pro-
sit" na nevestin dom.. Tu ima-
jo seveda že vse pripravljeno, 
da jih pogoste. Pogode se za 

sih zelo težko, posebno za Us-
koke. Marsikdo bi se rad že-
nil, a se boji izpraševanja, uči-
ti se pa noče, oziroma ne zna 
in tako mora ostati celo življe-
nje v sr.mskem stanu-

Prava ohcet se navadno zač-
ne v soboto popoldan, ko gredo 
na nevestin dom iskat balo. To 
mora storiti ženin s svojimi 
svati. V nedeljo popoldan gre-
do k poroki. Včasih je bila ta 
navada, ki pa je sedaj popol-
noma izginila, da so šli k poro-
ki vsi ženinovi in nevestini 
svatje, ki jih je mnogokrat tu-
di nad 80—povabijo namreč tu-
di vse daljne sorodstvo—v pa-
rih, to se pravi, vsak fant je šel 
s svojim dekletom. Po poroki 
prakticirajo to slabo razvado, 
da gredo v gostilno, kjer pije-
jo. Namesto da bi šli domov, 
kjer imajo vse zastonj, plaču-
jejo tukaj s pristradanim de-
narjem vino po 10 do 12 vinar-
jev liter. Proti večeru se od-
peljejo na nevestin dom, k jer 
se vrši gostija celo noč. V na-
vadi so različni običaji. Čast-
no mesto zasedeta novoporo-
čenca, takoj ob ženinu tovariš, 
ob nevesti pa tovarišica (druži-
ca). Starešina ima nekako 
nadzorstvo nad celo svatbo. Na 
mizo prineso cele purane, in ko-
koši, ki jih mora starešina na-
takniti na vilice in visoko v zra-
ku rezati na krožnik, pri tem 
pa mora peti razne pesmi, ki si 
jih je sam izmislil. Če raču-
namo, da pride na mizo 20 glav 
perutnine, potem si lahko mis-
lite, koliko dela ima. Ko pride 
polnoč, se začne takozvano da-
rovanje. Najpre j obdarujeta 
novoporočenca hišni oče in ma; 
t i , nato s v a t j e in končno pride-
jo vrsto sosedje. Po darova-
nju gredo svatje izza miz, za 
katere posade sosede-darovnike 
in jih pogoste. 

Zjutraj , predno odidejo, raz-
bije starešina glinast lonec in 
reče: "Ko bodo ti kosi prišli 
skupaj in bodo tvorili celoto, 
na j se tudi vajin zakon razdru-
ži." 

Ko pridejo na ženinov dom, 
potrkajo na v r a t a , ki so na-
vadno zaprta. Ven pride ženi-
nova mati, objame nevesto in 
jo imenuje za svojo hčer. Po-
nudi ji kruha in vina, da ne bo 
nikdar lačna v novi hiši. Nato 
pa dva svata primeta nevesto 
in jo zaneseta čez prag v hišo, 
kjer se zopet z a č n e pitje in 
petje. S seboj ,pa prinese ne-
vesta velik kolač, zavezan z le-
po ruto. Tisti otrok, za odras-
le seveda to ni, ki prvi sede ne-
vesti na kolena, dobi kolač. To 
pa ni tako lahko, ker je omizje 
polno ljudi in je nevesta v sre-
di, da je kar težko priti do nje. 

Omeniti moram, da ženinov 
oče in mati ne smeta biti na ne-
vestinn ohceti, prav tako tudi 
obratno ne. Za nje narede na-
slednjo nedeljo novo gostijo in 
sicer na novem nevestinem do-
mu, ki je pa v manjšem obsegu. 
So še marsikateri drugi običa-
ji kakor različni plesi in po-
ljubljanje, kadar pride nova 
jed na mizo. 

Vtorek proti poldne se šele 
razide ta vesela družba žalost-
nih src po svojih domovih, kaj-
ti trodnevna svatba je minila 
in začelo se bo zopet staro živ-
ljenje. 

Sedaj pa v trgatev 
V celem letu ne najdete Be-

lokranjca bolj zadovoljnega, 
kakor v trgatvi. Trgatev se za-
čne v Beli Krajini skoraj malo 
prezgodaj. Grozdje bi še lah-
ko mnogo pridobilo na sladkor-
ju, kajti mnogokrat je tudi ok-
tober lep, a Belokranjec že od 
oktobra vse spravi v sode. V 
tem času vinogradi popolnoma 
oži ve. Vse, kar leze in gre, za-
pusti dom. Stari l judje, ki so 
mogoče celo leto sedeli doma 
za pečjo, gredo pogledat, kak-
šna "roba" bo letos, otroci ima-
jo t u d i to pravico, da smejo 
vsaj dva, tri dni izostati iz šole. 
Od jutra do večera se sliši živ-
žav, govorenje, smeh in petje 
Otroci se pode in zobljejo slad 
ke jagode. 2enske 
keble in so sila glasne. 

si skrivnostno govore med se-
boj o fantih. Fantje pa nosijo 
težke brente na zidanico, kjer 
jih v mlinu zmeljejo v sladki 
mošt. 

Vsak ima majhen kol, v ka-
regeta pridno zarezuje, koliko 
brent je že zanesel. Gospodar 
danes ne dela mnogo - Tu in 
tam uredi, k a k o na j družina 
dela, zraven pa zadovoljno gle-
da, kako se spravlja njegov le-
tošnji zaklad v sode. Že sedaj 
računa, koliko bo lahko dal na 
stran starejši h č e r i za doto, 
koliko bo stalo šolanje sina in 
koliko mora ostati za vsakda-
nje potrebe in davke. Veselje 
in zadovoljstvo mu žarita z ob-
raza, če je le dober pridelek in 
letos je boljši kot lani. Ne bo 
mu treba prodati krave, mogo-
če bo lahko prikupil še sosedo-
vo njivo, tako da bo imel večji 
kos zemlje skupaj. 

IVina bo letos več in boljše 
bo, mogoče se bo tudi cena dvi-
gnila. Vsaj upa tako in se na-
deja boljših časov. Fant je se 
šalijo z dekleti in strel jajo iz 
samokresov, da ptice preplaše-
ne f r fo ta jo iz vinograda v vino-
grad. Sosednji f an t j e jim od-
govarjajo. Ko trop malo pre-
šumi v kadeh, začnejo odtaka-
ti. Mošt kar sam teče po ce-
veh v sode in človek, ki ne ve, 
koliko krvavih žuljev je zahte-
valo njega obdelovanje, bo 
vzhičen vzkliknil: "Kmet,*sre-
čen si! Podnevi in ponoči ti 
raste in vino ti samo teče v so-
de." Na dnu kadi ostane trop, 
ki ga nato spravljajo v stiskal-
nice in stiskajo. Pridno se su-
kajo fan t je okoli n je in preis-
kušajo svojo moč. In sedaj bi 
človek s pesnikom zapel tisto 
pesem: 

"Stiskalnica poka, 
da grozdje se joka 
in sladke solzice 
cur l ja jo v kadi." 

Do poznega večera trgajo, 
nosijo, stiskajo in spravljajo 
v sode. Danes n o b e d e n ne 
vpraša za jed, vsak je zatop-
ljen v svoje delo, tako da poza 
bi na glad. Šele zvečer prinese 
gospodinja jed na mizo. Ka j 
pa? Pečen krompii* in jabol 
čno potico. Vsi trgači se zbe-
rejo in si tešijo glad, zraven pa 
pridno zalivajo z novim, slad-
kim moštom. Dekleta začnejo 
peti, fan t je poskusijo, kdo bo 
boljše zavriskal- Ukanje in 
petje se razlega v mirni noči od 
griča do griča. Vse je veselo 
in razigrano. Kdo bi jim to za-
meril, če se le enkrat v letu po-
čutijo srečen in zadovoljne. 

Toda že se bližamo sredini 
oktobra. Šola me zopet kliče 
nazaj. Le nerad sem se poslo-
vil od te prijazne deželice, ki 
je pustila toliko lepih spomi-
nov v mojem srcu. Kdor se za-
nima za lepoto krajev, jih bo 
tu našel, kogar zanimajo pe-
stre narodne noše, jih bo tu vi-
del, kdor ljubi pristno narodno 
življenje, ga bo tu doživel. Ne-
šteto je tu rimskih spomenikov, 
turških utrdb, starodavnih gra-
dov, romantičnih kotičkov, pre-
lestnih razgledov, čudovitih 
podzemskih jam in vsega dru 
gega, s čemer je narava 3icer 
ubožno Belo Krajino bogato 
obdarila. Lepa je ta žemljica, 
zato pa je b i l o za njo tako 
mnogo borb, zato je v n j e j ta-
ko mnogokrat tekla kri in zato 
so jo požari tolikokrat upelili. 

Belokranjci so bili vedno je 
kleni junaki z uveljavljeno še 
go, da je ženin v poročni noči 
moral sneti nevesti z mečem ve-
nec z glave in ga pritrdil na 
strope. Še danes so junaki, po-
nosni v veselju, nezlomljivi v 
t rpl jenju, dekleta pa bhrka in 
ljubka kakor v r i s k i sred vin 
skih goric. 

Torej, kdor de ni bil tu, na; 
pride, ne bo mu žali 

(Konec) 

M1HAJLO PUPIN 
ZA njnmtoifSHANirco NA 

COLUMBIA UNIVERZI V NEW TORKU 

PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PRE VEL PAVEL BREZNIK 

ŽELODČNO ZDRAVILO 
(Impartkmno is starega kraja) 

priporočljivo onim. ki trpe valed Ée 
črevesnega katarja. 

Prehod elektrike skozi razred-
čene pliive so najprej temeljito 
preiskali različni nemški učenja-
ki v petdesetih in šestdesetih le-
tih. Eden med njimi je bil Hit-
torf, ki ga tu omenjam iz vzro-
kov, ki se bodo pozneje objasnjli. 
Angleški fiziki so se s to stvarjo 
začeli haviti nekoliko pozneje; 
med njim i je Crookes dosegel 
največ uspehov. Njegove cevi z 
zelo razredčenimi plini so daja-
le krasne katodne žarke, ki jih 
je bil prvi odkril Hittorf. Ta je 
med drugim tudi prvi odkril do-
bro znano fosforescenco v brez-
zračnih ceveh, litih iz uranovega 
stekla. Kljub čudoviti lepoti e-
lektričnih pojavov v brezzračnih 
oeveh, ki jih je odkril Crookes s 
svojimi poskusi, ni do konca se-
demdesetih let iz njih prišlo do 
nikakih končnih sklepov. Brez 
dvoma pa je bil on prvi, ki je či-
sto pravilno sklepal, da so katod-
ni žarki silno majhna elektrizi-
rana telesa, ki se gibljejo z zelo 
veliko hitrostjo. Pokazalo se je, 
da je to velike važnosti. Leta 
1893. je dejal lord Kelvin: "Ce 
je treba storiti prvi korak k ra-
zumevanju odnosov med etrom 
in tehtljivo snovjo, je po mojem 
mnenju za to najboljša podlaga 
znanje, ki ga moremo dobiti pri 
poskusih z elektriko v ceveh, iz 
katerih je bil zrak do skrajnosti 
izpraznjen." To je bilo isto mne-
nje, ki gH je bil Helmholtz izre-
kel že pot najst let poprej, in pre-
govoril je nemiko akademijo 
znanosti, da je razpisala posebno 
štipendijo za strog eksperimen-
talni pregled vsega tistega, kar 
je bilo že preiskano glede preho-
da elektrike skozi razredčene ce-
vi. To delo so poverili dr. Gold-
steinu in Muller je bil njegov 
steklar. Najvažnejši uspeh tega 
dela je bilo odkritje tako zvanih 
kanalskih žarkov, to je premika-
nje pozitivne elektrike v smeri, 
ki je nasprotna premikanju ne-
gativne elektrike; poslednja po-
vzroča katodne žarke. Da so pri-
šli do tega uspeha, je moral Mul-
ler uliti nešteto vakuumskih ce-
vi najrazličnejše oblike. Pripo-
vedoval mi je, da bi lahko napol-
nil hišo, kjer je njegova delavni-
ca, do vrha z vsemi cevmi, ki jih 
je moral uliti. "Velikanski us-
peh pa je bil vreden vseh teh na-
porov in ponosen sem na to, da 
se mpri tem pomagal s svojo ste-
klarsko umetnostjo," je dejal 
Muller. Oči so se mu zmagovito 
zablestele in njegovo lice je pri-
čalo, da to govori človek, ki za-
res občuti, kar govori. Bil je u-
metnik, ki ljubi svojo stroko, in 
spoznal sem, da združuje na po-
poln način znanost in umetnost, 
kar je bilo pri delu, ki ga je o-
pravljal za dr. Goldsteina, neiz-
ogibno potrebno. Muller je bil 
prvi, ki je vzbudil v meni zani-
manje za raziskovanje razredče-
nih cevi, in smatral sem ga za e-
nega svojih najboljših berlinskih 
učiteljev, človek si ne pridobi 
novega znanja samo v predaval-
nicah velike univerze, temveč 
včasih tudi v čisto skromnih de-
lavnicah, kje rga hranijo prav 
neznatni ljudje, ki nimajo poj-
ma o tem, da so čuvarji drago-
cenega zaklada. Eden teh nez-
natnih čuvarjev je bil Muller. 

Goldsteinovo delo je bilo pred-
vsem radi tega pomembno, ker 
je imelo velik vpliv na tri druge 
znamenite nemške fizike. Prvi 
izmed njih je bil Hertz. Mnogo 
let pozneje, ko je s svojimi sijaj-
nimi poskusi dokazal pravilnost 
Faraday -Mawellove teorije, je 
odkril, da morejo prehajati ka-
todni žarki skozi tenke kovinske 
liste, na rimer skozi liste iz zla-
ta ali aluminija, čeprav so za na-

prispevek k našemu znanju o ka-
todnih žarkih in bi ga bil še mno-
go bolj oplodil, ako ne bi bil 
Hertz dne 1. januarja 1894. u-
mrl v starosti šest in tridesetih 
let. Nekaj mesecev pozneje je u-
mrl Helmholtz. V tako kratkem 
razdobju znanosti nikoli ni dole-
tela večja izguba. Pri povratku 
iz Zedinjenih držav leta 1894. se 
je Helmholtzu pripetila nezgoda 
na ladji. Od te ni nikoli popolno-
ma okreval, čeprav je še nekaj 
dni pred svojo nenadno smrtjo 
poleti leta 1894. imel predavanja 
na berlinski univerzi. Raztelese-
nje njegovega trupla je pokaza-
lo, da je bila ena stran njegovih 
možgan že dlje časa bolna. Ven-
dar nihče nikoli ni opazil, da bi 
njegov razum kazal kakšne zna-
ke propada. Zelo obžalovati je, 
da ni živel še dve leti, kajti po-
tem bi mu bilo dano videti, kar 
si je tako želel, kot je dejal v A-
meriki, namreč to, kako se elek-
trizirano telo, ki se giblje z zelo 
veliko hitrostjo, nenadoma obr-
ne v nasprotno smer. To bi bil 
po njegovem mnenju neposreden 

eksperimentalen dokaz za trdi-
tev, da se eter premika. Pri raz-
kritju, ki ga hočem v sledečem 
opisati, gre takšno telo. 

Hertzovo življenjsko delo je 
je nadaljeval in zefb poglobil pro-
fesor Lenard na univerzi v Kie-
lu. Brez dvoma bi bil dosegel 
svoj smoter, ako Rontgen ne bi 
bil objavil decembra 1895., da je 
pri poskusih z Lenardovimi raz-
redčenimi cevmi odkril tako zva-
ne žarke X. To odkritje je kro-
nalo raziskovanja, ki jih je bil 
Goldstein podvzel na Helmholt-
zovo pobudo nekako petnajst let 
poprej, preden se je začel Ront-

gen baviti z električnimi izpraz-
nitvami v zelo razredčenem pro-
storu. To je pomenilo veliko 
zmagoslavje za nemško znanost. 

(Dalje prihodnjič) 

V L O G E 
• t e j p o a o j i l n i d 

do IM0M» P* Federal 
Savtega * Loan Insurance Corpo-

raUoa, Waahin«ton, D. C. 
Sprejemamo osebne ln drufctvene 

vloge 
Plačan« obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 S t Clair A ve. HEnd. 587« 

Cleveland. Ohlo 

TEM ŽELIM izraziti številnim Sloivncem 
in Jugoslovanom v Clevelandu, O. in okolici 
meje vdanost ne božične čestitke ter iskrena 
Novoletna voščila. 

Z vdanostnim pozdravom, 

JOHN 0. MCWILLIAMS. 
okrajni inženjer 

Cleveland, O., 20. decembra, 1939. 

PRATIKE ZA 1940 
smo zopet dobili. Jako zanimive so 
Naročite takoj. 
VELIKA BLASNIKOVA 25c 
DRUŽINSKA - 25el 

Tudi smo zopet dobili direktno iz 
LJubljane pristen slavni 

"BAHOVEC PLANINKA" 
Zdravilni čaj. 

To Je najbolje sredstvo zoper bolezni 
želodca. Jeter, žolča, trevesja in me-
hurja. Urejuje, utrjuje in čisti kri ter 
daje telesa nove moči in energijo. Zo-
per srn prt je in slabo preba7o ni boljega. 
Slovi tudi kot splošno zdravilo za žen-
ske. še posebno v prestopnih letih. 
Cena 1 škatlje $1.00, 3 škaUje $2.!M;. 

B8ARIA CELJSKE ŽELODČNE KAP-
LJICE: Cena male steklenice 50c, ve-
like 11.25. 

ŠVEDSKE KAPLJICE, za ielodec. 
čreva in vročico: Cena male stcfcle-
nice 50c, velike $1.25. 

Poštnina imenovanega blaga je pro-

Z vsakim naročilom od $1.25 ali več, 
pošljemo zraven zastonj naš velik lep 
stenski koledar. 

STEVE MOHORKO CO. 
704 SO. 2nd ST., MILWAUKEE. WIS. 

lodčnega ali 
be prebave, zapeke, zabasanostl in pli-

t rgajo v I nov v trebuhu. — Cena $1.00 s poit- vadno luč popolnoma nepredor-
~ , . | nino. — Naslov: 1 
Dekle- MRS. MARGARET LESKOVAR I ni. To je bil nov in zelo važen 

"Da, tudi jaz delam za SOHIO" 

"Jaz sem t u k a j zaposlen že celih 23 
let, pa mi ni bilo še nikdar žal, da delam 
za SOHIO, kaj t i to je kompanija, ki ravna 
s svojimi delavci pošteno in pravilno! . . . 
in veru j te mi, mi tudi držimo skupaj za 
to kompanijc . 

"Takih mož kakor jaz je še več, ki 
delajo za S O H I O že 10 . . . 20 . . . in celo 
več kakor 30 let. Torej če so ti toliko ča-
sa pri tej kompaniji uslužbeni, si lahko 
mislite, da je navedena kompanija v res-
nici dobra tudi zan je ! 

"Pri tem je neka posebna stvar za-
radi SOHIO, katero imam jaz tako rad. 
Tukaj ima vsak delavec lepo priložnost 
po svoji zmožnosti. Pri tem se ne dela 
prav nobene izjeme kake narodnosti ali 
vere je dotičnik. To je res nekaj," kar 
smatram jaz za enakopravnost 

Da, jaz sem vesel ker delam za SOHIO!" 

.SOHIO 

THE STANDARD OIL CO. (OHIO) 
Copyright 193», Tb« Standard OU G*. (Ohio) 



VICTORY 
PSEBLO JOSEPHS TO GIVE ANNUAL 
CHRISTMAS TREAT TO JUVENILES 

Pueblo, Colo. — The offic-
ers of the St. Joseph Society, 
No. 7, wish to extend the greet-
ings of the Holiday Season to 
the entire membership of the 
KSKJ and to remind the mem-
bers of Lodge No. 7 of the 
events to take place during the 
Christmas season. 

They wish to stress the im-
portance of the next annual 
meeting to take place on Sun-
day, Dec. 24 a t 2 :30 p. m. The 
Annual Christmas Par ty given 
for the juveniles of the lodge 
will be held in conjunction with 
the last meeting of the year. 
This a f fa i r fo r the children is 
to begin at 1 p. m., a t which 
time Santa Claus has consented 
to make a special appearance 
for the children of St. Joseph's 

Lodge, No. 7. He will distri-
bute gif ts of candy, pop, nuts 
and various other things to the 
children. Following Santa 's 
appearance the business por-
tion of the annual meeting will 

| t ake place. 
This season's activities will 

be climaxed with an elaborate 
dance to be held on Christmas 
night in the Lodge Hall. Ac-
cording to "those who know," 
this final event of the lodge 
will bring to a close a season 
tha t was filled with excitement 
and variety. 

We extend to everyone a 
Merry Christmas and a Happy 
New Year. May the year 1940 
find a bigger and bet ter KSKJ. 

A1 Godec, 
President No. 7. 

^ GREETINGS! 

Pcsl ll iïhcs 
May Christmas with all k 

jl its blessings bring with it \ 
|i a renewal of the spirit of 
% brotherly love and inspire 

A Christmas Gift 
With the crisp, cold, wintry ( f rom Grandpa down to Baby 

air outdoors, with the swirling j Brother. But it might be wise 
snowflakes about us, and with! to pause and consider some 
the colorful displays in the de-
par tment store windows, we 
know tha t it is once more 
Christmas gifts. 

With a h e a r t y "Merry 
Christmas" we pass our fr iends 
and relatives on the street, and 
on Christmas day we remember 

? ( them with a token of our ap-
all to help build not only { pfeciation fo r their love and 

fr iendship — a gift. 
This custom of gift-giving 

a greater but also a better } 
KSKJ. 

EXPECT FULL HOUSE AT CHRISTMAS 
PARTY, PUT FOR CANONSBURG TOTS 

Canonsburg, Pa.—A packed Marion Polh. Assisting the 
house is expected to see the cast are a number of the other 
Canonsburg KSKJ juveniles in juveniles who take the par ts of 
their third annual Christmas Christmas spirits and children 
play to be produced at the St. to Santa Claus. 
Jerome's Home on Christmas Between the acts the audi-
Eve, Sunday, December 24 a t ' e n c e will do some carol sing-
7:15 p. m. jing, assisted by the Ludwig Sis-

... ters and their accompanists. 
This year the juveniles. will c l i m a x i n g t h e e v e n i n g w i l l b e 

present a 3-act playlet, The ' n U t i o n *o£ a C h r i s t . 
Christmas Star, which wi l t in - ! t a b l e a u T h e g m a l l s u m 
elude a cast of 20 actors. The l f 1 Q c e n t g ^ b e c h a r g e d t o 
play centers around the Bond ; h e l p d e f r a y t h e e x p e n s e s . 
Family, who are very much an- N e w year's Party 
noyed by the fac t tha t the re ; Q n N e w Y e a r , g E y e > t h e 
are so many children around at B o o s t e r g a r e h o l d i n g a N e w 

Your Editors. 

BUTTE LODGE 
TO INSTALL 

Butte, Mont. — Installation 
of officers will take place at 
the next meeting of St. Anne's 
Society, No. 208, Jan . 9, 8 p.m., 
in the Narodni Dom. Members 
will please note tha t the meet-
ing date has been changed to 
the second Tuesday of every 
month. 

The following officers will be 
installed following which re-
freshments and lunch will be 
served: Mary Orazem, presi-
dent ; Theresa Mihelich, vice 
president; Mary E. Orlich, sec-
re ta ry ; Stephanie K r a i n t z , 
t reasurer ; Apolonia C i d u m, 

spiritual gif ts for our relatives 
and friends. Wouldn' t Mother 
and Dad appreciate a Rosary 
from their son or daughter — 
this Rosary, which perhaps, 
would be the cause for help in 
some sorrow or hardship tha t 
is to come? Let us keep in 
mind tha t we are going to give 
two kinds of gifts this year — 
spiritual as well as temporal. 
The Christ Child will also be 

has gone down through the pleased and happy to see tha t 
ages since the time of Christ's 
birth, when the Wise Men 
b r o u g h t gold, frankincense, 
and myrrh to the Christ Child. 
In Him, the Magi saw a t rue 
and loyal fr iend, Who would 
aid them at all times — be it 
in time of need or otherwise. 

you have taken recourse to the 
Heavenly Father . And who 
does not wish to please the In-
fant Jesus on Christmas Day? 

So, when shopping for Christ-
mffs gifts, let's remember to 
stop for one at the "House of 

We distribute material gifts Our Lord."—Hail Mary. 

ENGAGEMENT 
ANNOUNCED 

New York, N. Y. — Miss 
Anne Stimatz of Brooklyn, 
N. Y., and Mr. Anthony Zale-
tel, formerly of Lorain, Ohio, 
surprised their fr iends by an-
nouncing their engagement on 
Anne's birthday, Nov. 9. Both 
Anne and Tony are members 

sentinel; t r u s t e e s : Maymejof SS. Cyril and ' Methodius 
Wavloch, Anna Gilligan, and Church Choir of New York 

City. Anne is also a member 
of St. Anne's Lodge, No. 105, 
of New York City, and holds 

Kristina Mromersich. 
Mrs. Johanna Eltz, retiring 

president, who declined to run 
for office because of much position of trustee ip the lodge 

Christmas time. Contemplat-
ing on going away for the holi-
days, a sad turn of events oc-
curs that causes Mrs. Bond to 
be involved in an accident. The 
courteous t rea tment given by 
the children of the community 
at the time of the accident 
causes Mrs. Bond to turn to the 
direct opposite of her early dis-
position, and she becomes heav-
ily imbued with the Christmas 
spirit. 

The cast is headed-by Jane 
Bevec, Vincent Batista, Agnes 
Urbancic, Albert Tomsic, Jen-
nie Tomsic, Carl Delost, and 

Year 's par ty by sponsoring a 
dance. The committee announc-
es that the well known band of 
Frank WTatt will supply the 
music. There will be plenty 
of novelties to help make the 
party one of the liveliest ever 
held at St. Jerome's Home. 
This will give all a chance to 
celebrate New Year 's Eve in a 
very sociable way. 

With the spirit of the Christ-
mas season here, the Canons-
burg Kay J a y Booster Club 
takes this means of wishing the 
entire KSKJ membership a 
very Merry Christmas. 

needed rest, congratulated the 
new officers and promised to 
co-operate in every r e s p e c t . 
Members were very sorry to 
lose such a capable and effi-
cient officer as Pres. Eltz. 

Members who did not at-
tend the last m e e t i n g will 
please note tha t a fine of 25 
cents will be levied on each 
member who does not attend 
at least one meeting in three 
months. Those who did not at-
tend the Dec. 13 meeting are 
subject to a $1.00 fine which 
the secretary has been instruct-
ed to collect. 

Mary E. Orlich, 

Best of luck and happiness is 
wished to the couple by all of 
their friends. 

A MATCH SHOULD 
SETTLE IT 

Chicago, 111. — Ed Kucic, 
Florian ace, hit the maples for 
a 732 series, including a 278 
game. Bill Jakse, another Flor-
ian paced three Michaels, roll-
ing a 618 series, followed by 
John Starcevich with 572, N. 
Rukavina 550, and Chernich 
547. . . . 

Average or no average, the 
Michaels concede nothing to 
their rivals across the river, and 
are willing to say so with a 
match game. 

Has your lodge a fall and * 
winter program ? * 

40 LODGES AUGMENT SUCCESS 
BRING TOTAL TO SI,0»3,750 

Secretary Martincich Tops Enthusiastic 
Workers 

With the ink still wet on the story that announced the 
KSKJ Building Membership Drive vmmt "over the top" in 
record time, forty lodges with spirit, eRrgy and enthusiasm 
heeded the hope of officials to carry on the already regist-
ered success. So much did they acceot the call "to drive on" 
that they contributed $75,000 new insurance from Dec. 7 to 
13, and set a new all-time record for the campaign. This 
splendid showing brought the total to $1,083,750, and there 
are still 11 days remaining before the curtain falls on the 
drive. 

The record-enlistment was greatly aided by the Mother 
of Sorrow Society, No. 81, which contributed $7,000 and 
went beyond its goal to rate 102.5% standing. The Pitts-
burgh lodge, a ladies' unit, is the first of the 37 Pennsy 
lodges to merit high honors in this drive, and the third to 
make goal. St. Agnes of So. CHicago and St. Joseph's No. 2, 
of Joliet, are the other blue-ribbon lodges. 

A substantial amount was enlisted by SS. Cyril and 
Methodius of Eveleth, Minn., $15.000, bringing its record to 
52.9% quota, while St. Francis, No. 29, Joliet, 111., augment-
ed its amount by $5,500 for a current standing of 49 .3 ' , . 
(For latest official report see Page 5.) 

In extending plaudits and commendations, perhaps no 
ether member is more deserving to receive them than 
Secretary Louis Martincich whose St. Joseph's Society, No. 
2, went over the line recently (Photo on Page 6.). Mr. Mar-
tincich led a society whose quota was $70.000, and not only 
led it to victory, but also over-subscribed. Mr. Martincich 
embodies all that goes to make an enthusiastic and active 
member and he also demonstrated that he couples leader-
ship with hard work, for he himself obtained over $65,000 
new insurance. We salute Mr. Martincich and fail in words 
to commend him. We hope that his enthusiasm and whole-
hearted support is contagious and that others wiH be in-
spired by his splendid record. 

•o-

LORAIN LODGES TO GIVE PROGRAM 
FOR JUNIORS; INVITE SANTA CLAUS 

SANTA WRITES TO PITT JUNIORS 
INVITES ALL TO PARTY, SHOW 

Pittsburgh, 'Pa. — Only a Have you filled in the ama-
few more days to that beautiful j teur blank which appears on 
season of the year—Christmas,1 the Our Page so tha t you can 
and with it the PITT KSKJ; be one of the contestants in the 
BOOSTERS will bring you the show? Have you told your 
entertainment of the year, the 
Christmas Par ty and Amateur 
Show for the children of K. S. 
K. J . 

CLOSE IN ON LEADERS AS JOLIET 
LEAGUE COMPETITION SHARPENS 

•Joliet, 111.—The league lead-
ers had plenty of tough sailing 
at the last session of the local 
Kay Jay loop and one of them, 
the Tezak Florists, dropped to 
second place a f t e r losing three 
games to the Bluth's Markets. 
The other top team, the Slo-
vénie Coals, barely held its po-
sition when, a f t e r losing two to 
the Gorsich Food Marts, they 
squeezed out a victory in a tie 
game roll-off. In the other 
match, the Kuhar Grocers won 
two red-hot games f rom the 
Hickory Markets, the margin 
of victory m each case being 
only 16 pins. 

The league is getting healthi-
er and hotter and competition 
is getting keener each week. 
Right now only six gams sep-
arate first f rom last place, and 
that 's plenty close for a six 
team league. The Gorsich Food 
Marts, once the "dog" team of 
the league, have been averag-
ing two victories a night and 

are now within easy striking 
distance of f irst place. They 
may never get there but they'll 
do a lot of damage on the way. 

Only two bowlers hit the sel-
ect 200 class this week. They 
were G. Karl 206 and L. Ku-
har 201. 

SPARES: Next week the 
boys will be shooting for spe-
cial Christmas prizes in the 
form of cash awards fo r high 
three-game totals in each of 
six divisions . . . two skins fo r 
first high and a buck fo r sec-
ond in each group . . . the 
high series man fo r the eve-
ning will also ra te a $5.00 Stet-
son, with the compliments of 
Andy Kludrovich of The Eagle 
Store . . . I can' t resist saying 
tha t the hat sorta " tops things 
off" . . . thanks, Andy . . . 
my size is 7 % . . . Doc Zala r 
made a beautiful pick-up of a 
6-7-10 rai lroad . . . the ha rd 
way, too, and not off the bang 
board . . . Mr. Za la r can 

KORENCHAN GROCERS' STEADY PACE 
BRINGS QUINT NEAR STEVE TOP 

Chicago, 111. — The Koren- ery Tuesday 
chan Grocers made another 
strong bid for first place in the and Jeray with 518 were high 
St. Stephen's bowling league! for the second - place team, 
when they took two games 
from the league leading Ze-
f ran Tavern team last Tuesday. 

other KSKJ fr iends about the 
wonderful time you have at the 
Christmas Par ty given by the 
Pitt Boosters each year? Have 
you made a date with your fa-

! ther, mother, sister, or brother 
¡to be sure to bring you up to 

John Sinkovec Slovenian Auditorium, 57th 
with 533, Vic Prah with 522, and Butler Sts. Christmas Day, 

December 25th, at 2:30 p. m.? 
If you have not, you better get 
busy, because you will miss one while Joe Zef ran led the losers 

with 528. 
Perko's Inn took third place 

Five weeks ago the Grocers by sweeping thé three games 
were eight games behind the 
leaders but now they are only 
three behind. The Grocers have 

s e r i e s f rom the Park View 
Laundry. The Inn team had 
little trouble taking over third 

averaged a two-game win ev- place as Capt. Zulich hit 548, 

of the best times in your life, 
if you miss being present at 
this party. The Pitt Boosters 
Santa Claus has a great t rea t 
in store for you which you can 
see for yourself from the fol-
lowing letter received from 

count himself among the big 
shots now . . . It 's only fa i r to 
state tha t in losing their three 
games the Tezaks were handi-
capped by two low scores . . . 
Bob Tezak and Hubert Zalar 
were missing . . . New wood 
was up and as a result only two 
200 games were posted . . . I t ' s 
a deep dark secret but a chub-
by little birdie told me tha t 
there will be special prizes in 
the form of bottles of cham-
pagne fo r high games on the 
28th . . . oh boy! ! ! . . . Next 
week the schedule calls fo r Ku-
hars vs. Tezaks, Hickorys vs. 
S l o v e n i c s , and Gorsichs vs. 
Bluth's . . . See you then. 

Secretary Terselich 545, and ¡him: 
Arbanas 527. "Red" Grill led 
the Laundrymen with 536. 

The Monarch Beers kept on 
the winning side by taking two 
games f rom the Tomazin Tav-
ern team. Anthony Darovic of 
the Beers kept up his hot pace 
by hitting the wood for 567 and 
Father Edward came up with 
522. Anton Tomafcin led his 
team with 534. 

Fidelity Electric again went 
down in defeat, losing two 
games to the Kosmach Boost-
ers. John Prah was high for 
the winners with 508. Carl 
Strupeck with games of 218, 
209, and 142 for a 569 series 
was high for the cellar team. 

Dear Pitt KSKJ members 
and f r iends : 

I am so proud of you, 
the members of KSKJ for 
the very successful cam-
paign which you have just 
put over the top with 
more than one million dol-
lars worth of insurance; 
new insurance, tha t I am 
going to do more than my 
share for you this year 
when you at tend the Pitt 
Booster Christmas Par ty 
to which I have been in-
vited and at which I hope 
to see each and everyone 
of you boys and girls, 
members of KSKJ. But 

Lorain, O. — Under the aus-
pices of the local KSKJ Boost-
er Club comprised of members 
of the Immaculate Conception 
and SS. Cyril and Methodius 
societies a Christmas party 
will be held on Sunday af ter-
noon, December 24 at 2 in the 
school hall for all the juvenile 
members of both societies, for 
children of the adult members 
who as yet are not members of 
the KSKJ as well as for all the 
children who attend the paro-
chial school. 

A variety program of music 
and entertainment will be pre-
sented including a pleasant vis-
it f rom Santa Claus himself as 
well as the Angel of Peace and 
mean old "parke l j . " Santa will 
present the children with vari-
ous goodies. 

In order to make the event 
a distinct success the following 
KSKJ members are serving on 
various committees: Michael 
Cerne, general chairman of the 

party. Decoration Committee: 
Andrew Pogachar, Jr. , chair-
man, Michael Cerne, Anne Lo-
gar, Mary Soklich, Cary Pav-
lovcic, Frank Zorc. Gift Com-
mittee: Gabriel Klinar, chair-
man, Frank Zaletel, Frank Ja-
copine, Mary Pogachar, Wil-
liam Eisenhardt, Alice Debe-
vec, JoanSvete, Mary E. Polut-
nik, Lillian'Tomazin, Angeline 
Tomazic. Entertainment Com-
mittee: Steve Strong, Steve 
Cerne, Jean Soklich, Michael 
Cerne, chairman, Mary E. Po-
lutnik. Invitation Committee: 
Frances Jevec, secretary of 
Imaculate Conception, and Mi-

jchael Cerne, secretary of SS. 
'Cyril and Methodius. Lady of 
Ceremonies at the Christmas 
par ty : Mary E. Polutnik, mem-

I ber of the Supreme Board. 
All parents are requested to 

send their c h i l d r e n to the 
school hall promptly at 2 p. m. 
on Sunday afternoon, Decem-
ber 24, 1939. 

you must do something for 
me, too! You must co-
o p e r a t e with the Pitt 
Boosters and help them 
with the e n t e r t a i nment 
and show that they wish to 
have for your benefit, by 
filling in the Amateur Ap-
plication Blank, and do 
your very best in perform-
ing on Christmas Day. 
Those of you who cannot 
sing, dance, recite, etc., are 
requested to come to the 
p a r t y . Now all these 
things are necessary to 
make the party a success, 
and I know tha t it is not a 
hard thing to do. I also 
know tha t you will enjoy 
yourself very much by ac-
cepting the invitation from 

the Pitt Boosters. 
So with a smile on my 

face, a song in my heart , 
and a bag "chuck fu l l" of 
goodies, I am 

SANTA CLAUS. 
* 

I don't think I need to say 
more. Santa Claus has pretty 
well explained what you are 
to do, and we hope tha t you 
will be present at the Christ-
mas Party of the Pitt KSKJ 
Boosters. Bring all the other 
little boys and girls, members 
of KSKJ with you who cannot 
read the nice letter Santa Claus 
has written and who will be 
delighted to see Santa with all 
his goodies, and he can tell 
them what he has written. 

Frances Lokar. 
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FOR GOD, HOME 
AND COUNTRY 

SARTA KEEK 
TO 

Girard, O. — As per prom-
ise, Santa Claus stopped at the 
St. Patrick's annual meeting 
and t reated all the juvenile 
members with gifts, popcorn 
and candy. The kiddies cer-
tainly had a grand time as did 
their parents. Thanks goes to 
those who contributed mate-
rially or otherwise, as well as to 
Joseph Umeck who furnished 
the music. I am sure tha t ev-
ery child enjoyed the party. 
You kiddies, be good and San-
ta will visit you again. * 

The Pats closed a very suc-
cessful social and financial 

By FATHER KAPISTRAN 

Father Kapistran is privi-
leged to have this opportunity 
to wish all readers a very Mer-
ry Christmas. 

J * 

Dear Father Kapistran: 
Please let one of your con-

tributors extend a Christmas 
greeting through your column. 
To all readers of the "PAGE," 
« humble but sincere "God 
Emmanuel be with you this 
Christmas and the whole new 
year." 

Louis Turner. * 

May the spirit of the Christ 
C h i l d fill your hearts this H H I • • • • 
Chri .tma.tide and the p e a c e ^ e r by electing officers a t the 
announced by the angel, in! meeting. They a r e : Anthony 

Yelenc, Jr . , president; Anthony 
Grabovsek, Jr. , vice president; 
Matilda Cigolle, secretary; Ma-
tilda Rostan, t reasurer ; Mary 
Turk, recording secretary; aud-
itors: A n t h o n y Grabrovsek, 
Mary Kambic, Joseph Umeck; 
reporter, Mary Kambic; direc-
tor St. Pats Boosters, Raymond 
Juvancic. . Meetings will be 
held every second Wednesday 
of the month in the Slovenian 
Home. 

Representing the lodge at the 
Ohio B o o s t e r Club meeting 
Jan. 14, in Lorain, will be 
Raymond Juvancic, a l ternate 
Anthony Grobovsek. 

The Pats look forward to a 
bigger and better year and 
wish everyone in the KSKJ a 
Merry Christmas and a Happy 
New Year. 

M. Cigolle, 
Secretary. 

ANN BOWLERET 
HITS 232 FOR 
WEEKLY PRIZE 

your soul* forever abide. • 
Marie Martin. * 

JOY 
Don't blame the bleakness of 

the walls, 
The glances, resurrected 

taunts; 
Look deeper; is there buried 

there 
In straw the Child from -

heavenly haunts? 
—Brother Giles. * 

GLORIA IN EXCELSIS DEO 
While shepherds watched their 

flock one night 
An angel appeared and said to 

them: 
"Fear not; rejoice, for today a 

Savior 
Is born in a stable in Bethle-

hem." 

The shepherds left their flock 
To find the stable where He 

Uy. 
They found Mary, and Joseph, 

and the Little Child 
In a manger upon the hay. 

And like the shepherds who 
left their flock 

We, too, shall come to the 
the manger with a prayer 

That Jesus, Mary, and Joseph 
May keep us always in their 

care. 
Marie Martin. 

Cleveland, O. — The St. 
Ann Bowlerets are surely do-
ing some f ine bowling as can 
be deduced f rom the scores 
rolled Dec. 4 : \ 
Dr. Perko 702 788 765 
Pa r A. C 666 727 726 
Ferfolia Furn. .. 666 722 679 
Norwood Appl . . . 704 606 655 

Ann Russ merited the con-
gratulations of her teammates 
for her high single of\232 which 
won her a $4.00 prize given 
weekly by the Bowling Props. 
Assoc. 

The girls can give a good ac-
count of themselves to Santa, 
for their standings as of Dec. 
11 read as fol lows: 

Won Lost 
Norwood Appliance.. 22 11 
Dr. Perkos 23 10 
Ferfolia Furn 17 16 
Pa r A. .C 4 29 

The St. Ann bowlerets wish 
the editor of Our Page, all the 
bowlers of the KSKJ and their 
fr iends a very Merry Christmas 
and a very plentiful New Year. 

SCHOLASTIC SUCCESS 
Confidence 

A n important prerequisite 
fo r succeeding in academic pur-
suit is a f i rm conviction tha t 
one can succeed. Lacking this, 
one is faced with the danger 
of half-hearted effort or of not 
even trying to succeed. The 
fact tha t one has been given a 
chance and an opportunity of 

ment and indolence/ We may 
grow weary in' working and 
tha t can be remedied by get-
ting enough rest at the proper 
time. Here we must aim nev-
er to tire of the work itself. We 
must strive not to permit our-
selves to be discouraged. An 
honest effort always succeeds 
at least in the formation of 

~o-
JOLIET KSKJ BOWLING 

LEAGUE 

Team Standings 
Won Lost 

Slovenic Coals 20 16 
Kuhar Grocers 20 16 
Tezak Florists 19 17 
Bluth's Markets 19 17 
Hickory Markets 16 20 
Gorsich Food Marts 14 22 

MILWAUKEE 
KEGLERS PREP 
FOR TOURNEY 

Milwaukee, Wis. — Just to 
give the bowling fans a peek as 
to what the local KSKJ keglers 
are doing in the social (and I 
mean social) league, the fol-
lowing team standings and also 
the individual standings will 
give you an idea. 

Won Lost 
Kastelic's Tavern 26 10 
Ange's Tavern 20 16 
Joe Marn's Tavern.... 14 22 
Fri tz 's Tavern 12 24 

The individua lhonors are as 
fol lows: 

High t h r e e : C. Pogorelcnik 
572, R. Berginz 555, M. Crnko-
vich 551. 

High single: J . Maierle 253, 
R. Maierle 225, J . Bender 223. 

In the individual averages 
depar tment we have : R. Mess-
men 170, C. Pogorelcnik 166, 
J . Bender 165. 

If any local bowling fans 
wish to see the gutterball ex-
perts in action, drop in a t the 
Bensinger Rec. on No. 27th St. 
any Wednesday at 9:15 p. m. 
These alleys are the 1940 tour-
nament site. F. Fritz and F. 
Koporetz are at the head of 
this division, tha t is, the gut-
terball squadron. For fu r the r 
equints a t be t te r bowlers in 
other leagues, watch this page 
for fu tu re articles on our s tar 
KSKJ bowlers. 

S.A.R.B. (Self Appointed 
Bowling Reporter.) 

———o 
PLAN TO ATTEND THE 

MIDWEST CAGE CLASSIC 
JANUARY 27 and 28 

JOUET, ILL. 

Last Week's Match Results 
SLOVENIC COAL CO. 

A. Golobitsch 154 150 173 
J . Zalar Sr. .. 135 147 143 
Dr. Zelko 182 174 176 
E. Carpenter 132 137 151 
J . Nemanich .. 167 168 169 

succeeding comes f rom the real- good habits and tha t is worth-
ization tha t one has been ac-
cepted as being of scholastic 
capability. The ability to make 
progress should carry with it 
the determination to promote 
tha t progress to the goal of fi-
nal achievement. This confi-
dence must be such tha t it em-
braces self-reliance for most of 
our education depends on our-
selves whether we are going to 
succeed or fail. Then one must 
have confidence in the agencies 
of scholastic success, notably in 
the personal agents, our teach-
ers. When one chooses the 

while. I n d o l e n c e must be 
guarded against for tha t is the 
unholy vehicle of re tarding and 
killing every effort. It requires 
courage to face and perform 
difficult tasks. Facing the daily 
program of work to be done 
calls for its due measure of 
bravery. Timely and proper 
relaxation will be necessary to 
keep away the^proverbial dull-
ness that comes f rom too much 
work and no play. The great-
est incentive to success in aca-
demic effort is to work for suc-
cess for real love of ourselves, 

CHRISTMAS PARTY 
FOLLOWS MEETING 

means wisely and is aided by out of kindly consideration for 
scholarly direction, "he should those who have a r ight to ex-
generate that confidence which pect us to succeed and in ho-
will become part of his person- mage to God, ho wants us to 
al character . We also must re- "make good" in the best mean-
member to rely on the help of ing of the phrase. — Catholic 

Rockdale, 111. — A delight-
ful Christmas party followed 
the annual meeting of Blessed 
Virgin of Help Society, No. 119, 
to the pleasure of a large at-
tendance. 

The following officers were 
elected for the ensuing yea r : 
Mrs. Rose Dernulc, presient; 
J o s e p h i n e Mockevicus, vice 
president; Mary Kovacic, sec-
re ta ry ; Catherine Pellegrini, 
corresponding secretary; Ag-
nes Wolz, t reasurer ; trustees, 
Ann Simonic, Elsie Akelaitis, 
Stella Siefert. Banner-carrier, 
John Koren. 

Installation of officers will 
take place at the Jan . 14 meet-
ing, at which time it is hoped 

God Who will prosper our hon-
est efforts. This will be ours 
by using our natural and super-
natural gifts tha t come from 
the Father of Lights. 

Singlemindedness 
In striving a f te r success, the 

student must be singleminded. 
This means tha t he must have 
one purpose or end in view, 
that is, of succeeding in his ca-
pacity as a student. His reso-

University. 

FATHER FLANAGAN SAYS 
I am continually impressed by 

! th'3 splendid effects of music as 
a socializing agent. Here at Boys 
Town, thanks to our friends, we 
are able to maintain a fine band 
and a splendid choir, and these 
two organizations perform won-
derful service. 

The ennobling effects of mu-

BRIDGEPORT 
TO GIVE PARTY 
FOR JUVENILES 

Bridgeport, O. — At a recent, 
meeting plans were completed 
for a Christmas party to be giv-
en fo r the juvenile members of 
St. Anne's Society, No. 123, St. 
Barbara ' s Society, No. 23, and 
the Kay J a y Booster Club. 

All three units will join in 
presenting the par ty Dec. 22, 
7 p. m., in the Boydsville Hall. 
So don't forget , all you juve-
nile members of St. Anne's and 
St. Barbara 's , Santa Claus will 
be there to see you all and also 
has a surprise for you. While 
plans for the juveniles are com-
plete, the committee also has a 
surprise in store for the par-
ents. 

Margaret Wiedman. 

• 
I À 

MAGDALEN GIRLS 
ANNOUNCE HOP 

lution must be the simple one sic, as a cultural medium, have 
of attending to the things tha t 
are of, prime importance in hi 
student life. In his spiritual 
life the student must keep fit. 

been recognized as long as men 
h a v e been making musical 
sounds. Its power over people in 
groups has often been demon-

With that cared for, his first | strated. The most striking and 
responsibility is to meet his | dramatic illustrations of it, of 

¡scholastic obligations. In this 
consideration, the curriculum 
comes first. The extra-curri-
cular endeavor has its relative 

course, have been shown by its 
ability to avert panic in crowded 
buildings, or the effect martial 
music has upon the minds of men 

value and must never super-i »n times of national stress. a large at tendance will again 
be on hand. ! r e d e t h e m a t t e r s in course.^ Strange then, that its powers 

•Falling short of academic sue-¡over the individual have not 

Cleveland, O. — Af te r a 
long period of silence the Mary 
M a g d a l e n bowlerets again 
come into the limelight by ex-
tending a cordial invitation to 
all their f r iends and backers to 
their annual dance to be held 
at the Twilight Ballroom on 
Saturday, Jan . 6. Trebar 's or-
chestra will provide the music 
so there can be no misgivings 
as to the limits of fun and satis-
faction to those who partici-
pate. 

Wha^ better way to s tar t the 
New Year right by renewing 

•old acquaintances and meeting 
new f r i ends? ! Let's not for-
get the "Merry Makers" dance 
the first Saturday in January 
at Twilight. The girls wish all 
their fr iends a Merry Christ-
mas and a Happy New Year. 

o 

DELTA GALS 
LEAD JOLIET 
PIN LEAGUE 

Mrs. Mary Kovacic, 
Secretary. 

MEETINGS 

770 776 *812 

GORSICH FOOD MARTS 
J . Horvath .... 181 167 159 
Gorsich, Sr 126 183 132 
A. Koludovich 157 175 171 
Gorsich J r 136 177 168 
F. Gregory .... 190 194 182 

790 896 *812 
*Slovenic Coals won play-off. 

BLUTH'S MARKETS 
A. Buchar 166 158 168 
R. Kosmerl .... 195 148 154 
G. Karl 206 169 189 
M. Slana 159 167 175 
J . Bluth 133 158 197 

859 800 883 
TEZAK FLORISTS 

R. Tezak 130 137 178 
J . Madronich.. 167 173 172 
Low Score 159 148 154 
Low Score 133 158 168 
E. Tezak 193 138 195 

782 754 867 
HICKORY MARKETS 

R. Mutz 175 180 174 
A. Rozman .... 151 130 146 
S. Wedic 167 162 169 
Dr. Za la r 144 190 165 
A. Juricic 187 186 167 

824 848 821 
KUHAR GROCERS 

L. Zeleznikar 156 136 110 
T. Kuzma , 141 175 195 
L. Kuhar 150 201 171 
J . Kuhar 136 191 169 
W. Kuhar 158 161 192 

741 864 837 

Assessment will be collected 
at the meeting, and also Dec. 
23, evening, in the Slovenian 
Hall, Holmes Ave; Sunday 
morning in the church hall, and 
in the same place also Dec. 26, 
27 from 6 to 8:30 p. m. Mem-
bers will kindly note the time 
set for payment of dues. In 
urgent cases the dues can b> 
paid at the home of the secre-
tary between 5 and 7 o'clock 
evenings. 

Someone may again win the 
award for attendance. At the 
last meeting the award went 
to Frances Marolt who contrib-
uted $2 of it to the Cadets. En-
tertainment will f o l l o w t h e 
meeting. 

cess, all other achievements are! oeen more widely recognized, 
of little moment. The student s i n<* it is only a matter of sim-
must keep his studies in mind P l e arithmetic to deduce that the 
to live virtuously for studv it- > « i of the individuals in a group 
self is a virtue of the natura l m a k e s f o r the character of their 

group activity. It is not too much 
to suppose that music is of value 
in preventing individual malad-
justments. That should follow 
from the fact, already demon-
strated, that music is of value in 
treating mental ills. 

Not long ago, it was my pleas-
ure to meet a genuinely socially 
conscious police captain from 
one of our metropolitan cities. 
In charge of "lesser chance" 

NO. 169 
Cleveland, O. — Because of 

the important business to be 
transacted at the next general 
meeting of St. Joseph's, No. 
169, Thursday, Dec. 21, a U forms his academic assignments 
members are urged to attend 

order. It rises to the super-
natural plane when study has 
its proper reference to the will 
of God and the student per-

from a sense of duty rooted in 
obedience. When motivated 
by the love of God, the per-
formance is enlivened by do-
ing the duty well. 

Perseverance 
A constant effort is neces 

sary for success. This must be a r e a - h e a n d h i s f o r c t ; h a d * * * 
exercised daily to achieve per-
fection in succeeding. Con-
stancy of purpose and persever-
ing effort are the remedies 
against weariness, discourage-

PLEASED WITH 
ATTENDANCE; TO 
INSTALL OFFICERS 

NO. 170 

West AJlis, Wis. — The St. 
Mary's, No. 165, will s tar t the 
New Year with hopes tha t ev-

I hope we will have a large ery meeting will 'have as large 
at tendance at the meeting, and an at tendance as the annual 
extend all a Merry Christmas meeting which elected the fol-
and a Happy New Year. lowing officers: 

John Pezdirtz, Josephine Windishman, pres-
Secretary. ident ; Mary V e r s n i k , vice 

president; Mary Petrich, secre-
t a ry ; Frances Mohar, assistant 
secretary; Kate Horvath, treas-
urer ; Auditors: Lucille Kozleu-
char, Anna Lucas, Albina Tich-
ar. Sick Committee: Theresa 
Krapscha. 

Meetings will be held as 
usual, same time, same place. 
Prompt payment of dues every 
month will be greatly appreci-
ated. Wishing you ¿11 a Merry 
Christmas and a prosperous 
New Year. 

Mary Petrich, 
i Secretary. 

Chicago, 111. — The most 
important meeting of the year 
of St. Ann's Society, No. 170,' 
a t which election of lodge of-
ficers will take place, will be 
held Sunday, D e c e m b e r 24, 
promptly a t 2 p. m. in St. Ste-
phen's Church Hall. All mem-
bers are requested to at tend. 
Af ter the meeting refreshments 
will be served. 

Ann Frank, 
Secretary. 

constantly harassed by a con-
tinuous series of juvenile depre-
dations. Hardly a day went by 
that s o m e youth was not 
brought in for some misdemea-
nor. Recognizing that such ac-
quaintances with the law were 
everything but good for the boys, 
and that social order in his dis-
trict was not being maintained, 
the captain decided to experi-
ment. He recruited the boys into 
an organization, formed them 
into a drill team and added a 
drum and bugle corps. In less 
than a year his problem had 
shrunk to practically no prob-
lem at all, here many policemen 
had been able to do nothing to 
stop juvenile misbehavior, a 
mere handful of them were able 
to prevent it. 

Beyond the immediate practi-
cal value in deliquency reduction 
the experiment again demon-
strated the t ruth of my of t re-
peated premise that no boy 
wants to be bad. Basically, what 
happened in the experiment was 
this: 

The youngsters were given 
the opportunity to participate in 
a social group, and such partici 
pation makes for social conduct. 
They were given experiences in 
achievement. The thrill of pub-

Joliet, 111. — The KSKJ La-
dies' Bowling League has been 
in full swing since October 26, 
and now is being led by the 
Delta Gals. 

The Schuster Plumbing team 
hit 2055 for high three séries, 
the Wallace Architectural five 
hit 734 for high single. Gene-
vieve Benedick of the Delta 
Gals hit 201 for high single. 
The Tezak Florist team is cred-
ited with the most number of 
individual high singles of the 
week, while Mary Umek has 
hit high single for three con-
secutive weeks, and her team-
mate F l o r e n c e Benedick is 
credited with one. Josephine 
Stephens of the Wallace Archi-
tectural team and Genevieve 
Benedick of the Delta Gals 
have one to their credit. 

Team Standings 
Won Lost 

Delta Gals 11 7 
Schuster Plumbing.... 10 8 
Wallace Arch. Co 9 9 
Tezak Florists 6 12 

TO RATE 
In Hie KSKJ 

CO-OPERATE 
lie appearances became a genu-
ine adventure, and it brought 
recognition from admiring par-
ents and f rom the community 
at large. 

Music ought to play some part 
in every child's life. Not all our 
children can become virtuosos, 
but that would not even be desir-
able. What we want, and what 
music can, in a great measure, 
help to give us, is the sane and 
social childhood which is the only 
prelude to a sane and social mat-
urity. 

OUR 
PAGE ' 

COOKING 
SCHOOL 

By 
FRANCES 
MNCEB 

Elsie Jensen of 13212 Wilton 
Avenue, Cleveland, Ohio, is the 
latest Cooking School enthusi-
ast. By her requests recently 
it looks like the Jensen's will 
have a real Slovenian Christ-
mas this year, including potica 
and pohanje . 

The Cooking School column-
ist wishes all her readers a real 
Merry S l o v e n i a n Christmas; 
may it be the best they ever 
had. 

Fig Drop Cookies 
1 cup shortening, lx/t cups 

sugar, 2 eggs, 1 cup molasses, 
4 cups flour, 2 teaspoons soda, 
1 teaspoon ginger, 1 teaspoon 
cinnamon, teaspoon salt, 1 
teaspoon vanilla, teaspoon 
almond extract, 2 cups finely 
cut soaked figs, 1 cup broken 
walnut or pecan nut meats. 

Cream shortening and sugar 
until smooth and fluffy. Add 
eggs and beat until smooth. 
Add molasses and mix thor-
oughly. Then add flour which 
has been sifted with soda and 
spices. Stir in vanilla and al-
mond f l a v o r i n g . Add figs 
which have been cut and soft-
ened in w a r m water, then 
drained thoroughly. Add brok-
en nutmeats. Drop by tea-
spoonfuls on greased cookie 
sheet. Bake in moderate oven 
for 12 to 15 minutes. Makes 
4 to 5 dozen cookies. 

Fruit Fingers 
1 cup shortening (half but-

ter and half la rd) , 1 Vi cups 
brown sugar, 2 well beaten 
eggs, 2 3 cup molasses, 1 tea-
spoon soda, 2V2 cups cake 
flour, 2 tablespoons cocoa, Vt 
teaspoon nutmeg, J4 teaspoon, 
cloves, 3 4 teaspoon cinnamon, 
]/4 teaspoon salt, 1 cup chopped 
raisins, 12 cup chopped wal-
nuts. 

Cream shortening; add sug-
ar and blend until smooth. Add 
well beaten eggs. Add molass-
es, in which soda has been dis-
solved, then the flour, which 
has been sifted with cocoa, salt 
and spices. Mix thoroughly. 
Add raisins and walnut meats, 
which have been dredged in 
small amount of f lour. Stir 
until well blended and place in 
greased shallow baking pan. 
Bake in moderate oven about 
25 minutes or until done. Cut 
in f inger length pieces while 
still warm. Stored in tightly 
covered jar , the bars will be-
come moist and taste like rich 
old f rui t cake. 

Christmas Dream Cookies 
2 cups cake f lour, 1 tea-

spoon baking powder, tea-
spoon salt, Y2 cup but ter or oth-
er shortening, 1 cup sugar, 2 
eggs, well beaten, ^ teaspoon 
vanilla, VJS cup nut meats, chop-
ped, */2 cup light brown sugar, 
f i rmly packed, teaspoon van-
illa, 1 egg white, stiffly beaten. 

Sift f lour once, measure, add 
baking powder and salt, and 

s i f t together three times. Cream 
butter, add sugar gradually, 
and cream together until light 
and f luffy. Add eggs and van-
illa, and beat well. Add flour 
g r a d u a l l y , beating u n t i l 
smooth. Spread yA inch thick 
in three greased pans, 8x8x2 
inches. Sprinkle with nuts. 
Betft brown sugar and vanilla 
into beaten egg white, and con-
tinue beating until mixture be-
gins to thicken. Spread thinly 
on surface of other b a t t e r . 
Bake in moderate oven 30 min-
utes, or until done. When en-
tirely cool, cut in strips. Re-
move f rom pan. Makes about 
3 dozen Dreams. 


